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¥ Karacsony ¢jjelén

Kisjézus sziiletett *" j#‘-' £
¢ Kardcsony éjjelén, : =
Angyalkédk szavat hallom i

% e Weinrauch Katalin
* Gyermekszivvel én. @ L

Adventi levél

=

Zeng-bug a harang
Karacsony éjjelén, — Yok
A Templomig utat épit :
A sarga csillagfény.

Ma van Advent elsd napja, £
kardcsonyfat rajzolok,
4gaira diszek helyett

apirlapot aggatok.
papirlap gg ‘,
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A szeretet szertearad

B Karacsony éjjelén — "
¢ Oriiliink a Jézuskdnak, % Sok aprécska kis levelet, '
-] Csaladom és én. szineset, harmincegyet,

kardcsonyig minden este

[a]
kitoltok egyet-egyet. L(Q'%,.
ry

Jézuskaval igy tudatom *
kardcsonyi kérésem, &

az angyalka elolvassa,

s elhozza mind, mit kértem.

% A Vilagon béke lesz
" Karécsony éjjelén, —
Isteni aldast draszt

A mennyei fény.

Els6s vagyok, tudok {rni, *

ismerem a betiiket, -+ =
tanar néni a suliban (@
L)

megtanitott benniinket.

A betilikbdl gyongyszot flizok,
rékeriil a papirra,

girbe-gorbe gyongyom-betim,
ne nevesd ki, angyalka!

Mészely Jozsef
Mikulas-est 5

... En SMS-t irtam volna,
am anyukdm dgy tudja,

kardcsonyi angyalkdknak
az égben nincs mobilja...

Leszall az est, csillag villan,
a haztet6 havas kucsma.
Kire varhat az ablakban

a sok fényl6 cipd, csizma?

= Kire masra, hogyha nem az Sz6t fogadtam, kész a fenySm,
O0romoszté Mikuldsra, minden 4gadn van levél...
hiszen ma van érkezése, Karécsonyig nincs ennyi nap...
sok 6haj szall felé mama. a sok kérés mit sem ér!

Nincs, aki ne varnd jottét,
ajandékos suhandsat,
titokzatos Mikulas-est
csillagporos varazslatat.

Anya kedvesen vigasztal:

ne keseregj, meglatod,

az angyalkdk tudjak dolguk,
mit nagyon varsz, megkapod! .
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Ropogés, fehér szenteste volt. A
fak gorcsbe rantott ujjakkal szinlel-
ték az alvést: nem tudnak 6k sem-
mirdl semmit, és semmirdl semmit
nem tehetnek. Ok nincsenek is itt,
tehdt nem is mozoghatnak — vigasz-
taltdk magukat, ha mar igy le kellett
meztelenedni. Fehérek voltak koriil
a dombok, fehérek a hazak szalmas
tet6i, fehérek a 16cék a kapuk eldott.
Olyan volt a vildg, mint az angya-
lok szobdja. Csengd csilingelt, csiz-
mék huppogtak, s felcsendiilt az
ének itt is, ott is: ,,DicsGség menny-
ben az Istennek!” Piros alma, bron-
zos di6 mindeniitt jutott a kantalok-
nak, némely helyen még kalacs is.
Oly viddman jarta az utcdkat 15-20
legényember, hogy csupasz fanak,
bundés gyereknek elGrekdszontek.
Hiszen karicsony este volt! Nem
tudtak volna 6k most a kébor ku-
tydknak sem drtani, pedig a kikris-
talyosodott bitangoskod4sra min-
denkiben megvolt a hajlandésag.
Elvégre az énekben az is benne volt,
,,Békesség foldon az embernek!”, s
6k ehhez kivantdk magukat tartani.
Legaldbb ma. Vagy legaldbb, mig
tart az ének.
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Pista félarva fid volt, de ilyen
gyomorral és ésszel lehetett volna
egészen az. Léba kertek alatti lo-
pakoddshoz szokott, szeme tyuk-
lesésre, igy mozgésdval is kildgott
a csapatbol. Ennél csak az volt ér-
dekesebb, milyeneket tudott mon-
dani! Csoda hét, hogy a legénycsa-
pat dobogé szive lett? Lassan el-
kezdett pilinkélni a hé. Taldn a sok
énekléstdl is volt, hogy a 1éptek
mar nem ropogtak annyira, s moc-
canni latszott néhol egy-egy fa is.
A kastély alatti téren szorgalmas
cseléd seperte az égi pihéket, fel
sem pillantva a sotét legényekre.

— Odanézzetek! — kidltott fel az
egyik. — A gréf ott sakkozik a ba-
réval!

Csakugyan dgy volt. A gréf ott
sakkozott a baréval a faragott ke-
rek asztalndl, s l1atszélag egyalta-
lan nem érdekelte 6ket, mozdula-
taikat ki nézi merevebben: a legé-
nyek az utcardl, vagy a falrél a
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chsoseg mennj}ben az lstennek'

szarvas- és medvefejek. Pista még
akkora hdzfalat sem dlmodott ma-
génak, mint amekkora a kastély
tarsalgdé termének ablaka volt. A
csipkés és a habos fliggonydket
félrehiztdk gondos cselédkezek,
igy mindent l4tni lehetett — a gyer-
tydk szézaival sziporkdzé kara-
csonyfit a sarokban, a szarvas- és
medvefejeket a falon, a kandall6-
ban pattogé tiizet, a barét, amint a
groffal sakkozik a faragott kerek
asztalndl, s a grof kezében a fiis-
tolgl cigarettit.

— Ilyenkor, szenteste, nyitva all
a kastély barki el6tt! — torte meg
az dmulat mozdulatlan csendjét a
csapatbdl valaki.
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— Az lehetetlen! — hitetlenkedett
a csengettyds, a legfiatalabb. — A
kastély sosincs nyitva!

— De igen! — erGsitette meg alli-
tasat a legény. — Egy esztendSben
egyszer, szenteste nyitva van.
Akérki megmondja!

— Ugy am! — sz6lt kozbe a sep-
reget§ cseléd. — A nagysdgos dr
ilyenkor mindig kinyittatja, de
nemigen mer bejonni senki.

— Na, én ugyan be nem men-
nék semmi pénzért! — mondta
egyik is, masik is.
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— Hej, fidk, az lenne d4m a nagy
valami, ha valaki bemenne és ki-
venné a grof kezébdl a cigarettat!
— s6hajtott kihivéan a legnagyobb
tiidejd.

— En bemegyek! — s mar indult is
a kapu felé Pista. Nem lehetett lebe-
sz€Ilni. A kapu csakugyan nyitva
volt! Megrokonyddve néztek utdna.
A gréf hétraddlt a karosszékében, s
hirtelen, a baréval egyszerre elfor-
ditotta fejét. Pista tényleg bement!
Nini! Még a kucsmét is a fején hagy-
ta a bitang! Ez nem lehet igaz! Jaj!
Es odalép a gréthoz! Es felemeli a
kezét! Es elveszi tSle a cigarettat!
Megcsinalta! Megcsinalta!

A fidk nem mertek moccanni
sem. Még a szemiiket is Osszeszori-
tottdk egy pillanatra, mert arcukon
érezték azt a hatalmas pofont, amit
most Pista kapni fog. Mire a szemii-

ket kinyitottak, Pista is ott {ilt a fara-
gott kerek asztalndl, és Ugy beszél-
getett a nagysigosokkal, mint az
elébb veliik. De mér a kucsma a
kezében volt. Ez nem lehet igaz!
Kivéagodott a kastély kapuja, s Pista
kigyult arccal, hangosan nevetve
pordiilt ki rajta. Ciganykereket ve-
tett a héban, 6leld karjaival felrazta
a csodalkozd, gémberiilt fikat.

— Ez nem lehet igaz! Ez nem le-
het igaz! — folyton csak ezt kidltotta.

Az tortént ugyanis, hogy me-
részségéért egy jokora foldbirtokot
ajandékozott Pistdnak a grof. 1d6-
vel takaros hdzat épitett maganak
Pista, amelynek cserépteteje volt.
Meghazasodott és lovas szekérrel
kocsikdztatta vasarnap az asszonyt,
majd a gyermekeket is. Kar, hogy
a nagysigos urak ezt mar nem l4t-
hattdk! Télen, tavasszal, nyéron,
Osszel nyitva allt a Pistaék kapuja.
Nem is félt oda bemenni senki, csak
a rosszakaratd emberek.

Minden esztendSben sok kéntd-
16ja volt, de ezredjére is kicsordult
a konny a szemébdl, mikor felcsen-
diilt az ének az ablak alatt: ,,DicsG-
ség mennyben az Istennek!”
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Felh6ben lettél

sz€l hoz le onnan ©

fény jar nyomodban

hoéfehér szép ho

Hozol hideget

hozol 6romet

vigsdg jar veled

héfehér szép ho

P Wy Aprily Lajos

Apéd vihar tan Ll B t k

szétszor szelekkel Ay I . Im ]a (’ -.'-.

nap anyad vesz fel T | b

héfehér szép hé havasesob (’i|l
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i ° * 3 | Hull, hull a buds havasesd, ||
e T Hideg fatylat zizegve sz6. .

W,
Devecseri Laszlo jﬁ"— }' Eg és torony kodbeveszd. '

]) b Hull, hull a bus havasesd.
- 'Yd

J'f ( ( Qm e;\l ]#i Kedvem miért oly eles§?
() JbL Il "*-fa . Hull, hull a bids havasesd.

.?._-- / i Viarj, varj, szivem, tavasz-lesg —
Az ég beborult, "“TL_;-,;.,I -1.' Hullj, hullj, hideg havasesd.
sziirke odafent: “E;'- =)
hasad a parna, 3
tollpihe szdllna,
lendiil a szélben,
télfehér térben.
Nem is a parna,
a dunna szakadt,
hébobitdsak
fazé madarak.
Bijnak a zsupba,
szalmakotegbe,
pajta-melegbe.

Fejem a parndn,
takar6 dunnam,
kardcsony: dlmom: * °
djra megtaldlom!
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[ . Fagy kinn, fagy,

{ ¢ MY hé van nagy — =

Fir ost ideje,

[{ ¥ most fagyjon A
| XK

'L akar bele- i

A szakadjon,
_csak a kdlyha mormoljon, -
s vén cirmos doromboljon,

/% elnyugszunk 'lu/ AN

esténként, [ [ a
édesanyank :
meséjén.

A héoember

Alldogél egy vidam legény,

f jégcsap 16g az orra hegyén.

Ho6 a keze, ho a laba,

| deres minden porcikaja.

"']\ Koriiltte mély a hé,
. pocakja vagy hét aké.

.~ Messze virit répa orra,
cakkos saljat vigan hordja.
Ejfekete szén a szeme,
vasfazék a cilindere.
Fiiléig ér mokas szdja,

a hofavast biiszkén allja.
Egy cseppet sem didereg,
joOl birja a hideget.
Sopriinyél a sétapdlca,
homezdket azzal jarja.
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Gazdag Lrzsi T )
Cinege-eteteés)
% ¢

Hej, té1id6, hej, zord id6, *
elkelne most a hocipd! i e
Ha volna hozza k6dmon is,

S ha mar kivanok — sapka is!” -

— sbhajt a fazo kis madar,
mig ablakparkdnyomra szall. |
Kopogtat: ,,Kopp-kopp, hallod- f_ f
Ablakodat kinyitod-e?

Adsz-e ebédre j6 magot?
Mair harom napja koplalok.
Faztal-e télen éhesen?

En dzom-fizom s éhezem.”

Mir nyitom, nyitom, cinege, |
gyere, meleg van idebe!

Itt van szalonna, friss koles.
Csak valogass, csak csipegess!

Odabb hussan a kis bolond,
és csupa félés, csupa gond.
Kiszérom a magot neki.

Ram pislog, aztan folszedi. L
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Tul a rénan van egy nagy erdd.

Abban €l két mékus. e

Az egyik neve: Ugri. L,

A masik neve: Bugri.

Ezek a mokusok testvérek volna-
nak. Csakhogy... Mi tortént? En sem
hinném, ha magam nem l4ttam volna.

Mikor az apjok, az 6reg mdkus
meghalt, a temetés utdn Ugri beiilt az
oduba és igy szolt:

— Kedves 6csém, Bugri! Eredj el,
keress magadnak mds hajlékot! En itt
maradok.

— Adj legalabb az ttra egy-két biikk-
makkot — mondotta Bugri szomortian

— Ej, édes 6csém — felelt Ugri —
nagy az erdd, sok a biikkfa. Szedegess
az uton.

Azzal kihozott az apja kamardja-
bél egy biikkkmakkot, és j6 étvaggyal
megebédelt ott az ajto eldbtt.

Az 6cesének egy falatot sem adott.

Bugri szomortian pillantott a biikk-
makk eldobott héjara, és elindult nagy
bisan a vadon erdSbe, hogy hajlékot
keressen.

Az els§ odit egy tolgyfan taldlta.
Megorvendett az odinak. Vigan futott
fol a fara. De amint bekukkantott a
mélyébe, kiszolt onnan a sarga szemd
fiilesbagoly:

— Thi-uhu hokusz-pokusz.

Mit akarsz itt, Bugri mokus?

— Csak j6 napot kivanok neked, ba-
goly ténsasszony — felelte Bugri ijedten.

Azzal odabb ugrott. Es keresgélt
tovdabb. Nemsokdra lelt egy mdsik
odut. Ennek is igen megdrvendett.
Ahogy betekint, az odiibél a kigy6
zavarta vissza:

— Szikra csipje meg a ldbad,

Elmenyj innen, mert megvdglak!

Bugri egy pillanat alatt elszokemlett
onnan is. Egy harmadik odubdl meg a
slindisznd sziszegett rdja:

8

= Gam’onyz Geza" L=

Ugm meg Bugm
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— Nini, hdt kend itt mit kémlel?

Majd megbokom a tiiskéimmel!

Bugri egy pillanat alatt elszokemlett
onnan is.

A kovetkezd helyen meg jéforman
félig se maszott fel a fara, a vadga-
lamb nekiesett a parjaval, és tigy Ossze-
csipkedte a szegény mdkust, hogy azt
sem tudta, melyik ldbdra santitson.

Nagyon busult a kis mdkus.

— Hidba jarom az erdSt — szdlott
busan. — Nincs itt iires lakds sehol. Mi
lesz belSlem? Es§ megver. Szél meg-
fij. Aztdn meg majd jonnek a téli fa-
gyok: gyonge kis bunddmban bizony
megvesz az isten hidege.

Hét amint {gy toprenkedik a fa-
agon, egyszer csak kidugja a fejét a
kéreg aldl a szarvasbogar.

— J6 napot, mékus dr — koszon
Bugrinak tisztelettel —, miben 6 a feje?

— Nagy az én bajom, kedves szar-
vasbogdr pajtds — feleli a moékus. —
Vandoridton vagyok. Hajlékot keresek.
De hidba! Felkutattam mar a kornyé-
ken minden zeget-zugot, az egész er-
d&ben sehol nincs lires odd.

— Bizony - felelte a szarvasbogar
—, sok a laké az erd6ben, hanem azért,
ha dolgozni nem restell, mékus uram,
ajanlok én szivesen egy alkalmas oduit.

— El6re is koszonom - felelte a
mokus —, mondhatom, nagyon jét cse-
lekszik velem.

— Hat csak jojj6n utdnam — mon-
dotta a szarvasbogar.

Azzal szétnyitotta szarnyait és re-
piilt, repiilt jésagos dongassal sok fa-
torzs kozott, lombokon keresztiil, mig
végre elérkezett egy Oreg tolgyfahoz.
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A mokus mindeniitt kovette a szar-
vasbogarat és bizony jol kimelegedett,
de azért csaknem egyszerre ért oda a
bogérral.

— No —szélott a szarvasbogar —, itt
tessék dolgozni. Olyan pompds odiit
készithet itt, hogy egy kis macké is
ellakhatnék benne.

Azzal be sem vdrta a mokus ko-
szonetét, csak szétnyitotta ismét a szar-
nyait, mar fonn jart a levegében, mi-
kor ennyit mondott:

— J6 napot!

Es tovabbrepiilt a vadcseresznye-
fara. A mokus Orvendezve szaggatta
le a fatorzs oreg kérgét. Alatta meg-
lelte az oddnak alkalmas helyet.

Addig kaparta, addig ragta, amig
csakugyan kényelmes, j6 lakast készi-
tett magédnak.

Persze hetekig tartott, amig min-
dent rendbe szedett a lakasban. Mert
az agyat, polcot, ajtét mind egymaga
mesterkedte. Hanem aztdn nagy is volt
a gyonyorlisége, mikor az els§ zsdk
mogyorot beszéllitotta a kamaraba.

— Nem félek most mar — szdlott
elégedetten Bugri. — Johet a ho, az esé,
a sz€l, de még a téli nagy hideg is.

Es késS Gszig hordta befelé szor-
galmasan a télre valot.

Hat Ugri mit mivelt ezalatt?

Bizony nem dolgozott Ugri sem-
mit. Még arra is rest volt, hogy eljart
volna a szomszéd volgybe, a diéfak-
ra, hogy ott ebédeljen. Egész nyaron,
egész §szon at otthon lebzselt. Azt fo-
gyasztotta, amit az apja hagyott neki a
kamardban. Mindennap j6l beebédelt,
vacsorazott. Nagyokat heverészett. Es-
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ténként pedig, mikor a tiicskok nota-
zasba fogtak, tdncolt is veszekedettiil.
Utana pedig, mikor elfaradt, kiiilt a
fadgakra a hajlék elé, és vigan szip-
pantgatta a virdgok illatat.

Még csak arra sem gondolt, hogy
rozzant a bejarat. Meg kellene igazi-
tani. Lassanként aztdn megromlott az
ugy, hogy mikor az odiban benn fe-
kiidt, azt érezte, kiinn heverészik a sza-
bad ég alatt. De hat:

— Ré&ériink még arra — mondogatta
—, hol van még a tél!

Ko6zben aztan észrevétleniil elmuilt a
nyéar. A zold erd§ egyszerre 4tvéltozott
sarga erd6vé. Utdna a falevelek elbucstiz-
tak az 4gaktdl. A hideg sz€l lerohant a
havasok tetejérSl és haragos zugdssal
razta le a faknak megmaradt lombjait.

Az odi ajtajét is megtépazta.

Akkor szdllta meg csak a félelem
Ugrit.

— Jaj, Istenem, itt a tél a nyaka-
mon! Es én még nem dolgoztam és
nem is gydjtdttem semmit.

Szaladgalt, kapkodott jobbra-bal-
ra, elGszor is ennivald utan. De mar
akkor a makkot, mogyor6t folfaltdk a
vaddisznok. A diét pedig betakaritot-
ta a borz. Ami kis hulladék maradt
volna még a f6ldon a haraszt kozott,
azt a ho egy éjjel vastagon betakarta.

A moékus inségbe jutott.

Behtizédott a legbelsd rejtekszobaba,
és ott bankddott a nyomortdsaga folott.

Csakhogy a téli sz€l ott sem hagyott
neki nyugtot. Besuhogott a gondozat-
lan ajtaju odiin, és megcsipkedte ke-
gyetlen hidegével Ugri dr bund4jat.

Ekkor jutott eszébe az dccse.

— Vajon mi lett az 6csémbdl? Hat-
ha van annak j6 meleg hajléka? Es ta-
lan tele is a kamréja.

Azutan séhajtott:

— Bizony rosszul biantam vele —
gondolta kdnnyezve —, de annak min-
dig j6 szive volt. Taldn megkonyoriil
most is rajtam.

Ehesen és dideregve nekiindult a
zizmards erdének. Sehol egy falevél.
Sehol egy bogar. Sehol egy pillangé.
Csak a vaddiszn6 turkal a héban, s a
varjak kdrognak a szaraz fadgakon.

Bekopog az els§ odin, amelyet tt-
jéban talal. -

Kopog erGsebben.

Semmi felelet.

A fiiles bagoly folébred a sok ko-
pogasra, és mérgesen kirobban. Meg-
csapkodja szarnyaval, megcsipkedi a
szdjaval.

— Adta koborlo mokusa!

Kendnek ide semmi jussa!

Mit zavar itt ilyen-olyan,

Az én csondes lakdsomban?

Megy odébb a nyomorult mékus.
A foga vacog, keze reszket. Laba fazik
a hidegben. A fiilei majd lefagynak.

Bezorget a masik odun.

Nem felel senki. Zorget, zorget
sokdig.

— Ki az? — sz61 a kigyé az dlmot
kidorzsolve a szemébdl. — Ki mer en-
gem haborgatni tavasz el6tt?

— Kérem aldssan — kiabdl be Ugri —,
nem lakik itt egy Bugri nevii mékus?

— Micsoda — szl mérgesen a ki-
gy0 —, hat tudakozdhely az én hdzam?
Vagy renddrség?

Azzal kiugrik és akkorat csip a
mokus ldbaszardn, hogy Ugri visitva
menekiil onnan.

Megy dideregve és éhezve tovabb.
Megint taldl egy odut. Itt mar fél.

Vajon be merjen-e kopogtatni?
Aggodalmasan jarkal le és fol a beja-
rat eldtt.

—Megvérom az éjszakat — gondolja.

A csikorg6s hidegben aztin bator-
sagot szed mégis: bekukucskal a hasa-
dékon.

Odabenn sotét van.

Kinyitja a zérat, hogy beljebb néz-
hessen. De hirtelen megcstszik a 1dba
és zsupsz! Bepottyan az oduba.

Az odu a siindiszn6 odija volt.

A siindiszné nehéz dlomban, 6ssze-
kuporodva fekiidt a lakdsa mélyén.
Egnek dllott minden tiiskéje. Jaj, az Ugri
most megjarta: ezer tiiske is szdarddott
egyszerre az oldaldba. Alig tudott ki-
maszni az odibol. Még szerencse, hogy
a tiiskésdisznd fol nem ébredt, mert még
tobb szurast kapott volna.

Végre hetekig valo keserves kébor-
14s utan raakadt az dccse hajlékéra.

Kopogtatott aldzatosan.

— Ki az? — kérdezte Bugri.

RoOgton megismerte az dcese hangjat.

— En vagyok, a te szerencsétlen
batyad, Ugri.

Bugri gyorsan kinyitotta az ajtot,
és a nyakdba borult a batyjanak.

— Isten hozott, kedves batydm! No,
sz€p t6led, hogy végre meglatogatsz!

— Hat nem haragszol rdm? — kér-
dezte Ugri sirva.

— Hogy haragudnék mar, amikor
latom, micsoda siralmas dllapotban
vagy. Beteg voltdl, édes batydm? No,
gyere beljebb. Fekiidj le a meleg tap-
l6divéanyra, takard be a ldbadat a me-
leg mohapaplanommal. Aztin egyél is
valamit, mert litom, éhes vagy. Es
majd, ha jéllaktdl, megpihentél,
mondd el sorjidban, mi tortént veled.

Hogy miképpen beszélte el Ugri
mokus az 6ccsének a nyomortsdgba
jutdsat, azt mar én nem tudom. Hanem
azt lattam egy hét mulva, hogyan sie-
tett haza egyik zizmardas far6l a masik-
ra ugralva. Pedig ugyancsak meg volt
terhelve. Egy ajténak valé feny&desz-
kat cipelt. Meg egy meleg mohapokré-
cot. Meg egy zsdk mogyorot.
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Fenyege és Fenyinci

Hdt nem tudjdtok, hogy egy ki-
csiny kovdsz az egész tésztdt meg-
keleszti? (1Kor. 5, 6)

— Figyelj, Bogi! Szerinted nagy
baj, ha valaki egy picit nem mond
igazat?

— Mit értesz azalatt, hogy egy
»picit” nem mond igazat?

— Tegyuk fel, hogy valami
rosszat tett, és azt régtén meg is
banta, de... de...

— Fél a felelésségre vonastol?

—liigen... igy is lehet mondani.

— A pici hazugsag nem nagy do-
log, észre sem lehet venni, ugye?

-0, te is igy gondolod?

— Egyaltalan nem szamit, hogy
én mit gondolok, vagy te mit gon-
dolsz. Egyszer meg fogunk allni
a Teremt6 el6tt, és akkor hiaba
fogsz mentegetézni. Oelétte csak
bdn van, nem szamit, hogy az ki-
csi vagy nagy.

— Marpedig ez igy igazsagta-
lan! Miért nem szamit, hogy kicsi
vagy nagy binrél van sz6?

— Miért? Ha jél figyelsz, akkor
te is megérted.

A Kerek Tolgyesben volt két fa,
amelyik egyéltaldn nem hasonlitott
a tobbiekre. Elgszor is nem kerek
leveleik voltak, hanem hosszd szu-
ros tliskéjiik. Az alakjuk sem ha-
sonlitott a sz&p gombolyl koronak-
hoz. Azt viszont meg kell hagyni,
hogy télen, amikor mindent hé bo-
ritott, és a tolgyes mély csendbe
burkolézott, az Osszes fa
hébundédban toporgott, mig a két
kiilonc levelei ekkor sem a fa tové-
ben heverésztek, hanem az dgakon
teleltek at. Szikrdzéan fehér konto-
siik alatt még akkor is z6ld ruhét
viseltek, amikor minden mas fat le-
vetkGztetett a metszd szél. Fenyd-
nek hivtdk Gket, pontosabban az
egyikiiket Fenyegének, a masikat

pedig Fenyincinek. Fenyege a Ko-
pasz-hegy labanal vert tanyét,
Fenyinci valamivel tavolabb, a tol-
gyek stirdjében.

Egy hideg téli éjszakdn megje-
lentek az els§ hopihék és egy bol-
haugrdsnyi id§ alatt fehérré vara-
zsoltdk a Kerek Tolgyes lakoit.
Fenn a Kopasz-hegyen nyulgyere-
kek bujocskaztak vadonatdj bun-
dacskdjukban. A nagy ugrildasban
az egyikiik megdobott egy pici hé-
labdat, ami elindult a lejtdn, és egy-
re ndtt és nott. A hatalmas hogorge-
teggé valt galacsin végiil Fenyege
fején landolt. Egy halk reccsenés —
és a feny$ legszebb 4dgai a foldre
zuhantak. Fenyege sokdig vi-
gasztalhatatlan volt. A pajkos
szell6k addig-addig simogattik a
konnycseppjeit, mig azok apré
tiveggyongyokként ékességére
nem véltak a fanak.

Fenyinci ezalatt a Tolgyes vé-
delmében élvezte a fehér hokris-
talyok tancat. Biiszkén hidzta ki
magdt, amikor egy tdncos az §
dgara iilt, s kozben dvatosan ko-
riilnézett, latja-e &t valaki. A pi-
hék sorra érkeztek, s mivel mind-
annyian a zold dgakra igyekeztek te-
lepedni, Fenyinci egy id6 utan kel-
lemetleniil kezdte magét érezni. El
mégsem zavarhatta a nagyrabecsiilt
vendégeket, gyonge dereka azonban
egyre kevésbé birta a hé silyat. Igy
aztan mind lejjebb és lejjebb hajolt
a fenyS, mignem a feje az erdd ta-
lajat kezdte surolni. Reggelre
ugyandgy a foldon hevertek a leg-
szebb dgai, mint Fenyegének. Ta-
l4n & maga is ott maradt volna, ha
Modkuci arra nem ugrél, s nem
rdzza meg a szendergd, foldig
hajolt fat. fgy azonban Fenyinci
megriazkddott, lehullottak réla a
stilyos hénehezékek, s meg-
konnyebbiilten emelte fejét ismét
a felh6k irdnyaba.

UTRAVALO

S

— Szegény kis feny6k! Hiszen 6k
nem tehettek arrol, hogy a ho letdrte
az agaikat!

— Fenyege valdban keveset te-
hetett volna azért, hogy elkertilje,
hiszen valdésaggal meglepte 6t a
hirtelen jétt lavina. Fenyinci azon-
ban nagyot hibazott, amikor nagy
nyugalommal és elégedettséggel
fogadta a hépelyheket. Latod, a kis
hépehely szinte semmi, alig latszik,
mégis mekkora kart tud okozni.

— Fenyinci agait nem egyetlen
hopehely torte le!

— lgaz. Csakhogy ezek a kis
hépelyhek egyltt mar egészen ko-
moly sullya lettek a kis fenyd valla-
in. Azt mondtad, a kis hazugsag
nem szamit blinnek, hiszen talan
észre sem veszik. A kis blinék
azonban ritkan jarnak egyedul. Aki
egyszer hazudik, az masodszor is
rakényszerul, aztan harmadszor,
negyedszer... Végul nem lehet tud-
ni, melyik hdpihe alatt térik le az ag.
Nem hiaba 6v benniinket a Terem-
t6 az aprd blnoktél is. Tucsok,
emlékszel még, hogy mit mivelt a
hé a feny6k legszebb agaival?

—Anagy lavina éppugy letdrte Oket,
mint az a bizonyos utolsé hépihe.
Latod, erre nem gondoltam volna...

—Pedig nem art erre is odafigyel-
ni. Barki készll is arra a ,pici” hazug-
sagra, mondd el neki a két fenyd
meséjét, és add at neki a Teremtd
Uzenetét: ,Ne légy bdlcs amagad ité-
lete szerint, féld az Urat és tavozzal
el a gonosztdl.” (Péld 3,7)

Olasz Timea

10



2012/5 IRKA

ZBibliai abgcg

Mahanaim. Helység Gileddban a Jordanon tdl. Labantdl hazatérGben itt taldlkozott
Jakob Isten angyalaival, ezért nevezte el ezt a helyet Mahanaimnak, ami azt jelenti: ,ket-
tés tdbor”, mivel az 6 lathaté tdborét Isten angyalainak lathatatlan tdbora vette koriil.

Malakias. Az Oszovetség utolsé préfétdja, Ezsdrds és Nehémids kortirsa. A babiloni fogsdg utdn az tdjjaépiilt
jeruzsilemi templomban, a papok és a nép életében kezdett kihlilni az els§ szeretet melege, hiitlenség és tisztata-
lansdg kapott ldbra. Ez ellen emelte fel fedd6 szavat Malakids és szolitotta fel megtérésre Izraelt, vigasztalta az
istenfélGket és hirdette Illés eljovetelét, aki az atydk szivét a gyermekekhez, a gyermekek szivét az atydkhoz tériti,
miel6tt eljon az Ur nagy és félelmes napja.

Mammon. Ardm sz6, jelentése: vagyon, tulajdon és minden olyasmi, aminek pénzbeli értéke van. A korabeli
zsidok szdmdra rossz hangzasa volt ennek a szénak; Jézus két alkalommal hasznélja a szegénység, az Isten irdnti
bizalom és a felebariti szeretet ellentéteként: ,,Nem szolgdlhattok (egyszerre) Istennek és a mammonnak.”

Mamré. Abrahdm kedvelt tiborhelye Hebrén &si vdrosa kozelében. Vize, arnyas tolgyfai és fiives legelGi
tették alkalmassa erre. Itt épitett oltart az Urnak Abrahdm, és itt igérte meg az Ur Abrahdmnak Izsdk sziiletését.

Manassé. Jozsef Egyiptomban sziiletett idGsebbik fia. Haldlos dgyan Jakob balkezével dldotta meg
Manassét, jobb kezét pedig dccse, Efraim fejére tette. Amikor Jozsef azt kérte apjatdl, hogy Manasséra
tegye a jobbjat, mert & az elsGsziilstt, Jakob azt felelte: ,,Tudom, fiam, tudom. O is néppé lesz, G is nagy lesz,
de a kisebb testvér nagyobb lesz néla.” Igy dldotta meg Gket.

Manna. A pusztai vandorlds idején Isten égbdl hullt manndval téplélta az éhség miatt zigolédé népet. Amikor
reggelenként felszdradt a harmat, finom szemcsés bogyok maradtak a f6ldon. A nép ezt kérdezte: ,,mi ez?” (héberiil:
man), ezért nevezték el manndnak, mennyei kenyérnek. Negyven évig mindennap ezt kellett 6sszeszedniiik. Min-
denki annyit szedett, amennyit egy nap el tudott fogyasztani. A szine fehér volt, az ize pedig olyan, mint a mézeska-
licsé, de ha eltették méasnapra, megromlott. Tartalékolni nem lehetett beldle. Igy kellett megtanulniuk, hogy naprél
napra Isten gondvisel§ kegyelmébdl élnek (vesd dssze: ,,Mindennapi kenyeriinket add meg nékiink ma”).

Magusok. A babiloni bolcseket, csillagjosokat, alomfejtGket nevezték igy. Nebukadneccar dlmdt azonban ezek
sem tudtdk megfejteni, annak titkdt Danielnek jelentette ki az Ur. Ugyancsak ilyen keleti bolesek lattak meg Jézus
sziiletésekor azt a fényes csillagot, amely Betlehembe vezette Gket. A betlehemi pasztorok utdn &k tettek elészor
tisztességet a betlehemi istalléban testté lett igének, Jézus Krisztusnak. Aranyat, tomjént és mirhat ajandékoztak neki
annak bizonysagdul, hogy & kirdly (ennek jelképe az arany), fpap (ezt jelképezte a fiistologtetd tomjén) és dldozati
bardny (ennek jelképe a mirha, amellyel a holttestet kenték be temetés el6tt). Szolgélatuk elvégzése utdn azonban
hazafelé menet mar elkeriilték Herddest, mivel dlmukban erre kaptak intést.

Malkus. A Jézus letartztatdsara kiildott f6papi szolgak egyike. Az & fiilét ",," hll...
végta le Péter egy karddal, amikor védelmezni akarta Jézust. Jézus azonban meg-

gyogyitotta a sebesiiltet, Péterhez pedig igy szolt: ,,Tedd vissza a helyére kardo- b

dat, mert akik kardot fognak, kard 4ltal vesznek el.” i
Malta. Sziget a Foldkozi-tengerben, Sziciliatél délre. Ennek a kizelében futott " e,

zatonyra az a hajo, amelyen P4l apostolt Romadba vitték. A haj6torottek harom napig ' E

maradtak ezen a szigeten, s a bennsziildttek igen bardtsdgosan bantak veliik. .‘hl b b

Manéah. Samson apja. A fid sziiletése el6tt egy angyal jelent meg Mandah
feleségének és igérte meg idGs korukban a mar nem remélt gyermekaldast. De
hozzéftizte, hogy a fitit Istennek kell szentelni, ne érje borotva a fejét, s majd &
szabaditja meg Izraelt a filiszteusokt6l. Az angyal késébb megjelent Mandahnak is és
megismételte igéretét és intelmeit. De amikor Médndah a nevét kérdezte, ezt felelte:
»Miért kérdezed a nevem? Titokzatos név az.” Mdandah ekkor ég6 dldozatot
mutatott be, s az angyal az dldozat ldngjdban szillt fel az égbe. - b

Maria. Az Oszovetségben Mirjam formdban Mozes és Aron testvérének a ~
neve (jelentése: ,,a szeretett”). Az Ujszovetségben hat Mdria nevl nével taldlkozunk: Jézus
anyja, Marta és Lazér testvére, a magdalai Mdria, Jakab anyja, Jdnos Mérk anyja s egy Mdria, akirGl azt irja Pél
a romaiaknak, hogy ,,sokat faradozott érettem”.

(Cecil Northcott Bibliai lexikon gyerekeknek cimi konyve alapjan)

11




IRKA

2012/5

mar?

Ugye Te is hallottad mar, amikor a felnéttek — sohajtva, legyintve, ki pedig felhaborodva — azt mond-
jak: A mai gyerekek nem olvasnak, csak a képerny6t bamuljak...
Mi masként gondoljuk. Hisziink abban, hogy Ti is szeretitek a konyvet. Ebben a rovatunkban egy-egy
kozkedvelt ifjusagi regénybdl vagy meseregénybdl mutatunk be egy szemelvényt. Azok szamara, akik még
nem olvastak: kedvcsinaloul, azoknak pedig, akik mar kétszer vagy haromszor is: az emlékek felidézéséiil.

Bogéncs egy szeles decemberi éj-
szakén latott ,,napvildgot”, dmbdar ak-
kor csak a hold vilagitott, az is csak
imitt-amott, ahogy kibukkant a nyar-
gal6 felhSk koziil, vagy beszaladt va-
lamelyik széltépett égi vitorla mogé.

Ezekbdl a kiilsé jelekbdl azonban
Bogéncs mit sem tudott, mert az akol-
ban s6tét volt, meleg, és csak a birkdk
opalos szemei tiikrozdtek néhol, mint
a szénaszagud dlom Ontudatlan kis 1am-
pai. De a kiskutya ezeket sem lathatta,
hiszen még vak volt, és szeme csak
néhdny nap milva nyilik 1at4sra.

Mindezekbdl nyilvanvald, hogy Bo-
géancs nem volt azonos a bogancs neve-
zetd novénnyel, amely sz€p virdgaval a
legelSk disze, s virdgja a méhek, dara-
zsak, kiilonféle dongok és lepkék kozis-
mert lakéhelye. Bizonyos fajtdjat néhol
szamartovisnek is mondjak, ambar — al-
litdlag — a szamdr is csak akkor nyul
hozz4, ha f4j a hasa, mert még a levele
is szur, mint a veszedelem. Ez a bogancs
tehat szép, de nem hasznos, és egyalta-
lan nem tudja, hogy & gyom.

Igaz ugyan, hogy Bogancs sem tud-
ja, hogy 6 kutya, mégpedig pumi a
javabdl. Tehat nem puli, hanem pumi,
aki ugyancsak a pasztorkutyak feleke-
zetébe tartozik, de beliil nyurgdbb
csontozatot, kiviil pedig révidebb szort
visel. Mds kiilonbség nincs koztiik,
csak hasonldsag, ami a hiiséget, okos-
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sdgot, kitartdst és batorsagot illeti.

Ezekbdl a nevezetes tulajdonsagok-
bdl ezen az éjszakan persze nem lat-
szott még semmi, de még vilagossag-
ban sem latszott volna mds, mint egy
kis, enyhén sz6r6s valami, amibdl le-
het, hogy kutya lesz, de az is lehet,
hogy csak hazinyul.

Természetesen kutya lett, mint a
Bogéncs-nemzetség utolso hajtasa.

Egyediili hajtasa.

Az 6reg Bogédncs anyasdga mér
csak egy kis kolykot termett. Az dreg
kutya most faradtan nézi a sotétséget,
hallgatja a csendet, mert minden ere-
jét atadta ennek a kis vakarcsnak, aki
tovéabb szalad majd ismeretlen legelS-
kon, magédban hordva anyjanak és Gse-
inek minden tulajdonsagat.

Néha megmozdult az 6reg, testével
szinte kortilolelte azt a névtelen kis sem-
mit, és a sziilés ldzaban is azt a langot
védelmezte mulo testével, melyet ez a
kis kolyok visz tovabb tavoli, ismeret-
len tjain a térnek és idSnek, mert min-
den mas csak a kiils§ vildghoz tarto-
zott, de ez a vak kis kolyok egy volt
életével, hiszen abbdl szakadt ki.

Mocorgott az 6reg kutya, helyez-
kedett, aztdn s6hajtva elengedte ma-
gat, mert a kis kolyok szdja megta-
l14lta végre a tej forrdsat, és azonnal
ratapadt, mint a piéca. Bogancs meg-
nyugodott, mert az erSteljes szivas-

r

ban életrevalésagot érzett, ami nem
is csoda, hiszen ha mar 6t-hat helyett
csak egyet sziil a kutya, az igazan
életrevald lehet.

Kar lenne persze azt mondani, hogy
Bogéncs gondolt erre, vagy tudta, hogy
kolyke életrevald lesz, de egész testé-
ben érezte, ezért tehdt megnyugodott,
s6hajtott, lehunyta szemét, és féldlom-
ban is érezte az anyasdg adakoz6 gyo-
nyoriségét. Ez volt a minden mds o-
lott uralkodo £6 érzése, s ennek alap-
jén vett csak tudomadst kdrnyezetérdl,
amely ezen a decemberi éjszakan las-
san mult az idGvel, és észrevétlen bal-
lagott a reggel felé.

A nagy akol pards melegében alig
mozdult egy-egy birka, alig zizegett a
szalma, és a tobb szdz gyapjas test
puha meleget parologtatott a pokha-
16s gerendék felé.

Az ablakok hdlyogos szeme hol
kivildgosodott, hol elsotétiilt, amint a
hold a felhSk kozott bijocskazott, és
hallani lehetett, amint a sz€l hosszud
hullamai végignyaltdk az akol falat,
vagy zizegve berzenkedtek a nadtetén,
amely olyan 6reg volt mdr, hogy nem
lehetett megbontani.

Az akol széles kapuja hasadékain
beszivargott ugyan valami kis nyers,
kiilsS levegd, de ez erdtleniil esett at a
kiiszobon, s azonnal dér lett bel6le, mert
a vastag, bels6 meleget nem tudta meg-
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bontani. A hideg tehdt Bogdncsig nem
juthatott el, de ha eljutott volna, sem lett
volna baj, mert az 6reg kutya tévedhe-
tetlen szakértelemmel vélasztotta ki gyer-
mekagyét az akol legtavolabbi sarkdban,
a jaszol alatt, szalma kozott, mely alol
csak orra és szeme latszott ki. Més id6-
ben ide jartak a juhdsz tytikjai is tojni,
de Bogéancs, amint elérkezettnek 14tta az
id6t, goromban megmagyarazta a tytk-
népnek, hogy a helyre sziiksége van, s
ez ellen fellebbezni nem lehetett. Bo-
géncs tekintély volt az akolban, ezt elis-
merte még Csampds is, a szamdr, aki
pedig nem tartozott a tekintélytiszteld
egyéniségek kozé. Bogancs nem sokat
tor6dott Csampds dolgaival, és sokszor
nem is értette furfangos esze jardsat, ha
az 6reg Galamb azt mondta:
— Bogéncs, hat nem latod, hogy ez
a biidos szamdr belement a kukoricés-
ba? Eredj érte!... — Es ramutatott Csam-
pdsra, aki éppen tovestiil rantott ki egy
szal zsenge kukoricdt. Csampds szeme
ilyenkor a juhdszon volt, és amikor
Bogancs elindult feléje, csak annyit tett,
hogy farral fordult a kutya felé, jelez-
ve, hogy rigni fog, ha musz4j.
Bogancs nem csindlt titkot beldle,
hogy 6 pedig harapni fog, mert ez a
parancs, és elkeriilve a szamdr rigés
hétsé részét, egyenesen az orrdndl kezd-
te, amibdl Csdmpds megértette, hogy
itt fels6bb hatalmak intézkedtek, és ba-
natosan kifordult a kukoricasbdl.
Mindezekbdl 14thatd, hogy az akol,
a birkdk és legeldk vildgdban kizdrdla-
gos parancsnok az dreg Galamb volt —
Galamb Maté —, aki egytttal babdja,
dajkdja, taplaldja, orvosa és sziikség ese-
tén mészdrosa is volt a majd négyszaz
fényi, bégetd gyiilekezetnek. De ismer-
te 1s mind a haromszazhatvanhatot, nem
egyiitt, hanem kiilon-kiilon, ami nem
csoda, hanem a gyakorlat dolga. Mér-
pedig az 6reg Maté hatvan éve jar a bir-
ka utan, hat gyakorlatban nincs hidny.
Uténa — mint alparancsnok — a boj-
tar kovetkezett, Ember Janos, aki azon-
ban még csak a Jancsinak val6 kort érte
el, s az 6reg juhdsz felsGbbsége mellett
csak akkordnak latszott, mint a tolgy
mellett a makkbdl kibjt csemete. Hall-
gatni azonban kellett r4, mert tobbnyi-

re az 6reg Galamb nyelvén beszélt.

Utdnuk — magas altiszti rangban —
Bogancs allta listdn és a valésagban is,
mert § volt a karhatalom. Bogéancs az
emberhez, azaz Galamb Matéhoz tar-
tozott; elsGsorban neki engedelmeske-
dett, mégpedig egészen mésként, mint
Jancsinak, vildgosan éreztetve a bojtar-
ral, hogy az § parancsat csak a juhaszra
val¢ tekintettel és sajat joszantabol tel-
jesiti. Egyébként szerette Jancsit, aki
jatszott néha vele, de az 6reg szimadot
mérhetetleniil tisztelte is, hiszen az etet-
te. Ezt az etetést nem kell tdlzottnak
tekinteniink; inkabb csak a kolyokkori
emlékekre vonatkozik és a tavaszi idé-
nyekre, amikor Bogancs fiirddhetett
volna a birkatejben, ha akart volna.
Maskor kiados evések csak akkor igér-
keznek, ha doglik a birka, egyébként
egér, lirge, madartojas egésziti ki a
gyenge kosztot. De ha nincs —hét nincs.

A puminak nem is szabad pocakot
eresztenie, és a kisebb koplaldsok Bo-
gancsot nem renditették meg sem hii-
ségében, sem szolgélatkészségében.

Utédna a beosztds szerint Csampas
kovetkezett, a szamar. Csdmpds azon-
ban 6nallé egyéniség volt, aki semmi-
féle korlatot nem ismert el, és a pa-
rancsokat is csak ugy teljesitette — ren-
desen harmadszori felszolitasra —,
mintha mellékesen & is éppen azt akar-
ta volna... Csdmpds azért id6nként
kikapott, amit nem is vett zokon, mint-
ha a verést a szamadri dllapottal 6ssze-
fliggdnek tartotta volna.

Bogancsnak a szdre is felborzolo-
dott, amikor a bot Csampas oldalan
pufogott, & amikor vége volt a biin-
tetésnek, odasomfordalt a szamar mel-
1€, megbillentette suta farkat, és kér-
dden a szemébe nézett.

— Ilyen az élet — pislogott vissza
Csdmpds, és a hats6 labaval vakarta
meg a fiile tovét, jelezve, hogy a ku-
korica jé volt, s errdl a témérol tobbet
nem mondhat.

Csdmpds utdn mér nem kovetke-
zett senki, akinek vezetd szerepe lett
volna a legelSk vezérkardban, hacsak
a vezériiriit nem szamitjuk ide, de §
mar a csapathoz tartozott, a falkdhoz,
anyéjhoz, és tulajdonképpen 6sszekots

kapocs volt a vezets személyiségek és
a tomeg kozott. Hajdani férfiassagat
csak nagy termete mutatta és a kolomp,
amelynek bagyadt konduldsai hal6dé
lepkeként hintdztak a domboldalak
gyér fiive, az erdSk avarszagu arnyé-
ka vagy a nddasok suttogé titokzatos-
sdga felett; a falka mégis vakon ment
volna utdna tiizbe és vizbe, mert meg-
szokta, hogy a vezériirii menjen elol,
megszokta, hogy a kolomp jarjon elGt-
te, mint jO legel§ igérete. Nem, a fal-
ka nem gondolkodott; tunyan rabizta
magat a vezériiriire, s annak még a
pusztulds arén is engedelmeskedett.

Ha nem volt vezériirii, néha Csam-
pas toltotte be ezt a fontos szerepet, de
hazafelé rendesen az 6reg Galamb bal-
lagott a falka elStt, mogotte a vezér-
tirtivel, €s nem fordult el§ soha, hogy
akdr egy szomjas barany vagy sora éhes
novendék kiugrott volna a csapatbdl, s
a tobbit megel&zve rohant volna enni-
valdra, sora, vizre. A birka csapatosz-
tone mindennél, még az életnél is erds-
sebb. Ha az akolban tiiz {it6tt volna ki,
és a vezériirii kikolompolt volna a szé-
les kapun: a ny4j az utolsé szélig azon-
nal kdveti, de ha a vezér kolompja bent
jajgat a gomolygd tomegben, és nem
lehet az ajtén kikényszeriteni, bizony
benne ég mind az utolsé szalig.

De az 6reg Galamb azért is ment
elol, mert a falka utdn feneketlen por
szallt, s ezt nyelni Jancsi fiatal tiidejé-
re bizatott, nemkiilonben Bogédncséra,
akit taldn sereghajténak nézhetett vol-
na az avatatlan szemléls, holott nem
az volt. A falkit nem kell hajtani; a
falka hompdlyog, mint a sz€lfujta apro
felhGesorda, de arra igenis kell vigyéz-
ni, hogy a porban és az alkonyban el
ne maradjon valami édes flicsomd
mellett vagy vetemény mogott vala-
melyik mtiveletlen névendék.

Mindezek utan gy latszik, mintha
csak a vezetSk szamitottak volna a ju-
haszat szervezetében, holott ez nincs
igy, mert ez a szervezet az dreg ju-
hésztdl a vezériirliig, csak azért volt,
hogy a nydj jol érezze magat, ndve-
kedjen gyapjiban, huisban és tejben,
hogy a betegség elkeriilje, és szapo-
rodjon, amennyire lehetséges.
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Jokedvu magyar irodalmunk

Szemezgetés Petofi Sandor koltészetébdl (1. rész)

Eredetileg azt gondoltam, hogy itt,
az Irka haséabjain arrél gy6zk6dom majd
a kedves Olvasét, valahonnan, nagyon
messzir8l, a magyar koltészet sforrasai-
t6l indulva, szétnéziink magyar nyelvid
verseink, regényeink, valamint természe-
tesen, dramdink kozott, hogy koziiliik
csak és csakis a jokedvd, a jokedvet vissz-
hangz6 szemelvények koziil valogas-
sunk olvasasra, elmélyiilt, de legalabbis
viddm hangulatot fakaszt6 olvasasra.

Na, de most is érvényesiilt a régi mon-
das, miszerint: ,, Ember tervez, Isten végez.”

Mert mi is tortént?

El6bb volt az dlom, és utdna a felébredés.

Amikor védlogattam a magyar kolté-
szet tarhazaban, hogy bGségesen szolgal-
hassak jokedvet biztosité miivekkel, bi-
zony zommel a tragikus, a drdmai ma-
gyar torténelmiink visszhangzott a sze-
melvényekbdl, mivel tragédia tragédia
hatan emelkedett, sorsforditd, merész
vagy lehangol6 id6k szele ztigott rank a
régmultbdl épprigy, mint a kdzelmalt al-
kotasaibdl is. Vagyis: meg kellett ismét
allapitanom, hogy a magyar irodalom
példaul azért is nehéz irodalom nekiink,
magyaroknak és a vildgirodalmat olvasé
nem magyar anyanyelv(, de Istennek
hala, magyarul szintén beszélSknek is,
mert verseink, elbeszéléseink, novelldink,
regényeink, dramdink sajatosan magyar
vonatkozasiak, a magyar torténelem, a
magyar nép fajdalommal telt id6szakai-
bdl valok, vagy az ilyen id6krdl vallok.

Vegyliik példaul a vidimsagot forrén
vagy6 Balassi Balint koltészetét! Ne top-
rengjlink soka! Kétségtelen, hogy ezt a vér-
b3, szerelembdl szerelembe érkezs kivald
magyar végvari vitézt és a magyar nyelvid
egyéni lira megteremtGjét is elsGsorban a
hazafitisag, a végvari vitézség, a bujdosas,
azistenfélelem, a legtobbszor csal6dottsag-
gal jar6 szerelem késztette versirasra. De
amit megalkotott, az kétségteleniil vilag-
irodalmi szinvonald.

Es maris felttinik Csokonai Vitéz Mi-
hély, aki szebb napokra s6varg6, mindig
szerelmes, €s testében-lelkében mindig meg-
mart, roppant fiatalon, maganyosan elhunyt
kolténk volt, aki a betegdgyan még el-el-
iitott egy-két tréfat, de a versei az utolsé ora-
iban is magasan szarnyal filozofikus alko-

s o

tasok voltak, és ma is feltin olvasmanyok.

Hidba igaz még ma is az a tény, hogy
a leggazdagabb szdkincsi koltdnk
Arany Janos volt, de a viddmkodds, a
tréfa nem gyakran vendégeskedett ko-
riillotte, amikor alkotott. Még leghire-
sebb hdsérdl, Toldi Mikldsrol is ezt irta:

(..)

Nem is I6n asszonnyal tartos bardtsdga,

Azutdn sem lépett soha hdzassdgra. (...)

Hét miképpen is lehetne vidam, paj-
kos, orvendezéssel telt a férfiember éle-
te asszonyi bardtsdg nélkiil?

Természetesen azért akadt és akad
hellyel-kozzel poénkodds, tréfalkozis,
féképpen a regényeinkben, gyakrabban
vérbd elbeszéléseinkben. Ki ne emlékez-
ne Eotvos Jozsef egyik-masik regény-
hésére, vagy Jékai Mor Tallérossy
Zebulonjira és masokra?

Ha a Karpéitaljan jegyzett magyar
nyelvii irodalom legutébbi alkotdsait
lapozzuk, akkor Balla D. Karoly miivei
kozott bukkanhatunk kacagtaté alkota-
sokra, de olyan kovetkezetességgel,
mint példaul Pet6fi Sdndornal tor fol
buvépatakként sziines-sziintelen a csil-
lapithatatlan jokedv és humor, bizony
ezen a tajon sem meghaladott — még.

Ne feledjiik, hogy a 2012-ben, szii-
letésének a 100. évforduldja alkalmabdl
méltan iinnepelt Orkény Istvdn humora
is vitriolos, fanyar, inkabb ironikus, gya-
korta groteszk.

Mindezen fentiek nyoman, és réteg-
zett stilustorténeti kutatds nyoman oda
jutottam, hogy Pet6fi Sdndor osszes kol-
teményét végigolvasva és kicédulazva,
kolténknek — szerintem — az igazan hu-
morosnak, jokedvet fakaszténak nevezhe-
t6 verseit sikertilt csokorba gy(ijtenem.
Természetesen, minden csokorkészits
mas-mds cimzettre, linnepeltre, kdszonten-
dére gondol, magam ugyanigy, sokféle
olvasodra vagyok tekintettel, mégsem le-
szek képes a teljességre torekedni. Talan
nem is baj, mert igazandibol az a fontos,
hogy olvassuk egyiitt ismét és ismét PetS-
fi Sandor humortdl dagadé alkotasait.

Itt van mindjart a gondliz§ borocs-
kajarol vall6 verse, amit még Papan irt
meg, amikor Jokai Mér és Orlay Petrics
Soma tarsasdgdban az akkor méltan ne-
ves didkvarosban jogot tanult.

A borozd a népkoltészetbdl ismert
bordalok mintdjara épiilt, dévaj hang-
nemébdl a fiatalsdg gondtalan 6rome
sugarzik. Ebben a versében a még dii-
koskodé Pet6fi Sandor egyaltalan nem
torekszik nagy gondolatok kozlésére,
ezért mondjuk, hogy A borozé inkdbb
szarnyprobalgatdsnak tekinthetd, de
annak sem akdrmilyen 4m!

Pet6fi Sandor: A borozo

Gondiizdé borocska mellett
Vigan illan életem;
Gondiizé borocska mellett,
Sors, hatalmad nevetem.

Es mit dmultok? ha mondom,
Hogy csak a bor istene,

Akit én imddok, aki

E kebelnek mindene.

Es a bor viddm hevében
Fiittyentek rdd, zord vildg!
Szivemet hol annyi kinnak
Skorpidi szaggatdk.

Bor tanita hiirjaimra
Csalni nydjas éneket;

Bor tanita elfeledni,
Csalfa lydnyok, titeket.

Egykor majd borocska melldl

A haldl ha tizni jo:

Még egy korty — s nevetve diilok
Jégoledbe, temetd!

Pet6fi Sandor korai koltészetében
kiilonosen gyakoriak a négyes alap,
haromiitemd tizenegyesek. Markdnsan
hangsulyos tagolasu, litemez§ Petdfi-
vers az Uresen dll mdr a kancsd, amely-
nek sorvéltozata: 4/4/3.

Kétségteleniil jatékos, hetyke hangula-
td, markans titemezésd, kovetkezetes iitem-
kapcsolasu Pet6fi Sandornak ez a verse,
amelyik vitathatatlanul dradéan jokedvd.

Petéti Sandor: Uresen dll mdr a kancso. ..

Uresen dll mdr a kancsé, bort bele!
Ide hamar a javdbdl, be vele!
Bonciddig folyjon a bor, mint tenger,
Ki megdillhat még a labdn, nem ember:

Jer olembe, kincsem, rozsdm, itt a bor!
Ha megittad, csokra keriil majd a sor:
Igydl tehdt, tiritsd ki, mert szomjazom;
De csokodat, hii csokodat, galambom!

Kedves Olvasd!

Ugye, hogy érdemes levenniink a
polcunkrél Pet6fi Sdndor Osszes versét
ismét és ismét?

Dr. H. Toth Istvdn CSc, nyelvész

16



N
)

I'.\"- o
e
e5D
{ o2

I’esd_'”ﬁi-ici!

|
II /
\., ~ j Feladat

\\___ - e I LI Milyen feny6fajtdkat ismertek?

17




IRKA

2012/4

18




2012/4 IRKA

19




¢
F
.-'"-..
i —— ___.-' s

Feladat

zele hoval, faggyal jo...

Folytassatok a verset: Te’a




2012/5

IRKA

MULTUNK EPITETT EMLEKETL
A szerednyei var

Ungvar és Munkics kozott fél-
aton, szGlGvel beiiltetett dombok
kozott taldlhaté a szerednyei varrom.
A vérat a karpataljai magyarok Dobd
Istvan varaként tartjdk szdmon, s a
h&s kapitinynak kijaro tisztelettel
tekintenek a romokra.

A kisméretd var, mely a telepiilés
délnyugati részén teriil el, egy egye-
diilalle, 18,5 x 18,5 méteres négyze-
tes toronybdl all. Falai a kiils§ feliile-
tiikon faragatlan kovekbdl késziiltek,
a sarkokon nagyméretd, szabélyos
faragott kovekkel. A falak vastagsa-
ga 2,6 m, magassaga 20 m koriili le-
hetett. A fennmaradt legmagasabb fal
12 m. A lakétorony feltehetSen ha-
rom- vagy négyszintes lehetett. A var
bejarata a masodik emeleten volt, a
kozlekedést mozgathatd 1épcsS segi-
tette. Az egyes szinteket csigalépcsd
kototte Ossze. A var mindenkori ura
€s csaladja a legfelsd szinten lakott.

Az ivévizellatast a pincében dsott kit
biztositotta. A lakétornyot négy sa-
rokbastyaval erGsitett védofal és ket-
tGs arok vette koriil, melyet a kiils§
oldalon fabol késziilt védelmi gydrd
Ovezett. A kiils6 sanc mérete 195 x
195 m.

A néphagyomany ugy tartja, hogy
a varat alagit kototte Ossze azzal a
pincével, melyet Dob6 Istvan fiai —
Ferenc, Istvan és Domokos — torok
hadifoglyokkal véjattak a XVI. sza-
zad masodik felében. A torok pincét
védofallal és arokkal erGsitették meg.
A nyolc részbdl 4ll6, 5800 m? kozép-
kori pincerendszer ma is megtekint-
hetd. Falan latin nyelvli emléktabla
Orzi a Dob¢ fitk emlékét.

A szerednyei vérat feltehetGen a
templomos lovagrend épittette a XIII.
szazadban. A templomos lovagrend
feloszlatdsa utdn a vér a kincstarra

szallt, majd 1380-ban a palos rendi

szerzetesek vették birtokukba egy
rovid ideig. Kés6bb a Paloczy csalad
szerezte meg a vdrat, a csaldd kihala-
sa utan pedig, 1526-ban a Dob6 csa-
lad orokolte meg. Legismertebb bir-
tokosa Dobé Istvan, a legendas to-
rokverd, az egri var hds védgje volt.
Dob6 az egri var védelme utdn ide
tért haza, s ebben a varban halt meg
1572 madjusaban.

1585-ben Balassi Balint, miu-
tdn Sarospatakon feleségiil vette
Dobé Krisztinat, katondival elfog-
lalta a varat, de a Dobd Ferenchez
hii 6rség még aznap kiverte onnan.

Dob6 Istvan haléla utan valtoz-
tak a birtokosok, egyre romlott a
var allapota.

A XVIL sz4zadban az erddités a
Rakoczi csalad birtokaba keriil, s
fontos szerepet kap a kuruc szabad-
sdgmozgalom sordn. A Rakdczi-sza-
badsagharc leverésével a var sorsa
is megpecsételddik. Az omladozd
vérat tobbé mar nem ujitjdk fel.

Az omladoz6 vérfalak azonban
ma is Grzik a dicsS egri varkapitany,
Dob6 Istvan emlékét.
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Egyszer volt, hol nem volt, még
hetedhét orszdgon is tdl, volt egy
béka. A béka Osszetaldlkozott az
egérrel és a kolbdsszal. Hirman
kezdtek beszélgetni, s elhatdroztak,
hogy 6k 0rokds baritok lesznek.

Az egeret betették sepregets-
nek, a békat beszerzének és a kol-
bdszt szakdcsnak. [gy mentek a
dolgok egy honapig. A béka be-
szerzett, mert § jol tudott ugrani,
hamar tudott jonni-menni, az egér
kisepregette a szobét, s hozott be
fat meg vizet, a kolbdsz meg sza-
kécskodott.

Hat olyan j6 ételeket csindlt a
kolbdsz, hogy 6rokké csak nyalo-
gattdk a szdjukat. Akdrmennyit et-
tek, nem tudtak j6llakni, mert na-
gyon jo volt az étel. Mikor letelt a
hénap, azt mondta a kolbész:

— Na, héat a dolog az rendre jér,
melyiketek lesz a szakics?

— Hat legyen a béka.

Megtették a békat szakdcsnak.
Nekifogott a béka, igy is szakdcs-
kodott, ugy is szakicskodott, f6-
zott ilyet, f6z0ott olyat, de olyat nem
tudott f6zni, hogy a tobbieknek
jolessék. Fozott vagy harom-négy
nap, s akkor felmondtak a szakécs-
nak. Azt mondtdk, hogy:

— Nem vagy j6 szakécs.

Megszégyellte magat a béka.

— Nahat akkor ki f6zz6n?

Azt mondta a kolbdsz:

A kolbész, 3 heks eg

Marosszéki székely népmese

— Az egeret tessziik oda.

Odatették az egeret. O is f6zott
vagy két-hidrom nap, de § se tu-
dott j6l f6zni. Részoritottdk a kol-
baszt:

— Csak te f6zzél!

A kolbész valtig mondta:

— En az én hénapomat lef6z-
tem, s hogyha nem akartok f&zni,
akkor inkdbb felmondjuk a barit-
sdgot.

Valahogy csak megkérlelték a
kolbészt, mégis elvdllalta, hogy
még egy vagy két nap § f6z. A
béka gondolta, addig 6 megtanul-
ja, hogyan f6z a kolbdsz. Nekifo-
gott, hogy meglesse, mit csindl.
H4t amikor a 1¢ meg volt f6ve, egy
darab 1d6 muilva, mikor a kolbasz
latta, hogy nincsen sehol senki,
beledobta magit a 1ébe. Megfor-
gatta magat benne ligyesen, s ak-
kor kijott.

,Hopp — gondolta a béka — ,
most mar én is tudom, hogy kell
csindlni! Azért olyan j6 a leves,
mert beledobta magit.”

57 egLR

Akkor ajanlkozott:

— Na, most mar én leszek a sza-
kacs, most mar én is tudok f6zni!

Nekifogott, odatett egy j6 nagy
fazék vizet a tlizhoz. J6 tiizet csi-
nalt, s f6zte, f6zte. Mikor mar igy
gondolta, hogy meg van féve az a
mindenféle, ami bele volt téve,
nem virta meg, hogy egy kicsit
megh(ljon a 1¢, hanem amikor a
legforrébb volt, belészokott. Hat
alig tudott kiszokni, mind Ossze-
forrazoédott, osszefutott a hatan a
bdr. Az6ta van varasbéka.

Félredllott a f6z&sbdl, alig tudott
mozogni, gy Osszeégette a forrd
1é. A kolbasz meg az egér, mikor
megmondta nekik, hogyan jart,
kikacagték.

Felbomlott a barétsag, s attdl
fogva mindenki kiilon élt. Mdig is
élnek, ha meg nem haltak.

Feladat

Mivel tdpldlkozik a barna
varangy?
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Az oroszlsn €8 3

A nyul bosszit forralt az oroszlan
ellen, mert felfalta egyetlen kolykét. J6
otlete tAmadt. El is indult, hogy megke-
resse gyermekének gyilkosat.

Sokdig kereste, mig végre egy
alkonyatkor, a végtelen pusztasa-
gon megpillantotta.

Az oroszldn éppen Ujabb zsik-
manyét lakmadrozta, s utdna jéllakot-
tan, lustan elteriilt. Békésen és elé-
gedetten siittette hasat a lemen nap
sugardval.

Ekkor 1épett hozzad a nyul.

— Szép jo estét kivanok! Rég
nem lattalak, feleséged és gyerme-
keid hogy vannak? — kérdezte b(-
bédjos hangon.

Az oroszlan hunyoritott, kegye-
sen elmosolyodott.

—J6 estét — mormogta szitkszavian.

— Feleségednek még mindig f3j
a feje? — érdeklddott a nyul

— Nem, mér nem. Feleségem jo6l
érzi magét. Otthon van a gyerme-
kekkel — valaszolta az oroszlan, koz-
ben nagyot &sitott, a pofdjat akkora-
ra tétotta, hogy a nyul ijedtében hér-
mat szokott hatra.

— Ah, kedves oroszlan, most la-
tom, hogy bundddban és bojtos far-
kadon csak gy hemzseg a tetli! Ha
nyugton maradsz, megszabaditalak
ett6l a csapastol.

— Igazan kedves tdled, hogy hatal-
mas bardtodnak ilyen szolgélatot te-
szel. Tétovazas nélkiil lass munkahoz!

— Aludj el, uram, ha kdzben ne-
hezedre esnék nyugton maradni. Ve-
sz€ly esetén amuigy is felébresztelek.

A féaradt és jollakott oroszlan
megfogadta a tanicsot, nagyot 4si-
tott és elaludt.

A nyul a j6iztien horkol6 orosz-
lan l4ttan felugrott, kett6t bukfen-
cezett 6oromében, majd gyorsan

Ghdnai (afrikai) népmese

munkdhoz litott. Esze dgaban sem
volt tetveket keresni, hanem ott,
ahol a gazfické bojtos farka fekiidt,
Iyukat kapart a foldben. Amikor a
Iyukat elég mélynek taldlta, az
oroszlan hosszu farkat belenyom-
ta, a godrot agyaggal gyorsan be-
tomte, és j6l megtaposta. Még ha-
rom nagy kovet is gorditett ra.
Megkonnyebbiilten fellélegzett, és
elkidltotta magat:

— Te lusta dog! Ebredj! Ki-
tetvésztelek.

A vén gazember nagyot asitott, &s
kis résre nyitotta 4lmos szemét. Az
elsd pillanatban azt sem tudta, hol
van, és mit akarhat a nyul. Lassacs-
kan eszébe jutott, hogy ennek a hit-
vany 4llatkdnak megengedte, hogy
kitetvéssze. Minthogy alvéds kozben
lakomdjét teljesen megemésztette,
elhatdrozta, hogy a nyulat is felfalja:

— Nagyon rossz munkét végez-
tél! — mordult rd. — Megint megcsi-
pett egy tetli. Keress tovédbb, hiatha
még taldlsz. Gyere kozelebb, és iilj
a sorényemre!

Az okos nydl rogton 4tlatta &si
ellenségének ravasz szdndékat, és
igy vélaszolt:

— Gyere te, ha akarsz valamit! Ora-
kon &t dolgoztam neked, te pedig még
azt sem mondod, hogy kdszondm.

ayul

Az oroszlidn diihbe gurult.

— Majd gondom lesz réd, te kis
bestia! — iivoltotte, és fel akart ugra-
ni. Nekifesziilt, de mar a farka mé-
lyen foldbe gyokeredzett, fogoly
maradt. Akérhogy erdlkodott, forgo-
16dott is, nem tudott elszabadulni.

— Allj fel, ha tudsz, éreg! Min-
dig a nagy er6det fitogtatod. Most
mutasd meg, hogy te vagy a leg-
er6sebb!

A nyul csifonddros nevetésére
az oroszlan még jobban erd8lkodott.
Neki-nekirugaszkodott, hizta-ran-
gatta a farkdat, kaparta, csapdosta
mancsdval a foldet, de mégsem tu-
dott szabadulni. Aztdn belétta, hogy
segitség nélkiil nem menekiilhet, ri-
mankodni kezdett hit a korbetan-
cold, cstifolkodé nyulnak.

— Edes nyulacskam, hisz mi min-
dig bardtok voltunk. Miért tréfalsz
meg ilyen rettenetesen? En nagy-
lelkd vagyok, és szivesen megbo-
csatok, ha szabadon engedsz. Sét,
hal4bol csaliddommal egyiitt minden
ellenségt6l mindig megoltalmazlak!

— Eszem 4gdban sincs! Alnok gaz-
fickok vagytok egytdl egyig! — véig-
ta szemébe a nydl. — Ha most a fold-
bdl kikaparndm a farkad, bossztibol
darabokra tépnél, megzabalnal! Csak
ildogélj itt étlen-szomjan tovabb.
Majd oriilnek neked a keselytk! — Es
szélsebesen elinalt.

Erd6n-mez6n ma is azért futkos
a nyul erre-arra, mert még mdig sem
mesélte el valamennyi dllatnak hds-
tettét: hogyan gy6zte le gyenge nyul
1étére a félelmetes oroszldnt.

Feladat
Keress rokon értelmii kifeje-
zéseket a mesében eldfordulo
biibdjos szora!
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/-Mie’rt? \
Miért valtozik a Hold alak ja?

Kisérletezz!

A Hold egyszer vékony sarl6 alaki, maskor olyan, mint egy labda.
Ezzel a kisérlettel rdjohetsz, hogy miért. Fogj a kezedbe egy labdat, és
este menj egy fényes utcai ldmpa kozelébe! A 1dmpa lesz a Nap, a labda
a Hold, a fejed pedig a Fold. Kinydjtott kézzel, egy helyben éllva tartsd
a labdat, és fordulj egyet magad koriil! Kozben figyeld a labdat! Eppen
Ugy viltozik a labda lathat6 feliilete, mint a Holdé. Tehat azért véltozik a

Q{old alakja, mert a Fold koriil kering, de a Nap vildgitja meg. )

Tudod-e, hogy

a) a bandnok nagy részét Costa Ricdban,
Mexikéban, Ecuadorban és Brazilidban ter-
mesztik?

b) az els6 feljegyzést a gytimolesr6l Nagy Séan-
dor készitette i.e. 327-ben?

c¢) egy atlagos amerikai tobb mint 13 kg ba-
nant eszik meg havonta?

d) tobbszazféle banan 1étezik a vildgon, ame-
lyek érett dllapotban lehetnek sirgdk, vorosek, rézsaszi-
nfiek, lildk vagy akar feketék is?

e) a bananfa a legnagyobb olyan novény, amely nem fas gyokérrel rendelkezik?
f) a banan az alakja miatt kapta a nevét?

g) arab kereskedSk a kozépkorban nevezték el ,,ujj”’-nak, ami arabul dgy
hangzik: banan?

h) a bananfa ugyanabba a csaladba tartozik, mint a liliom és az orchidea?

Kulcta Peti, Kulita Panni

Nem csak lanyoknak!

T
Ol Alkohelmentes bélé
e
%},; Hozzavalék: 1d] mélnaszorp, 2 dl anandszlé,
_ _14' A 2 dI citromlé, 2 dl narancslé, 1,5 1 gyombér, jég-
¢ ':i-rl_i.?- ‘: kocka, diszitéshez: mentalevél

Elkészitése: Fogjunk egy nagy
boléstalat, és Ontsiink bele minden
hozzavalét (a gyombéres iiditd ki-
vételével), majd alapo- Sk,

san keverjik Ossze. |
Hitébe tessziik par — ]
O6rdra, majd tédlalas ¥ _:'_ = -r!’{
elott felontjiik az tidi- Y '}'1."
tével, beletessziik a | I"f L p
jégkockdkat és a i

| |
mentalevelet. l' i

( December 26. )

A nagyszombati csata

1704. december 26-4n a
II. Rakéczi Ferenc vezette
kuruc fésereg Nagyszombat
mellett vette fel a harcot az
elleniik vonult Heister csdsza-
ri tdbornok hadaival. A csata-
mezén 21-22 ezer kuruc allt
szemben 20 ezer csdszari ka-
tonaval. A délutin egy Ora taj-
ban meginditott kuruc tdma-
das sikerrel kezdddott, a csa-
szari sereg bal szarnya fel-
bomlott, centrumat pedig at-
torték. Ekkor egyes kuruc
egységek fosztogatni kezdtek,
€s az iranyitas kicsuszott a fel-
s6 hadvezetés kezébdl. A csa-
ta ezen allasaban a kuruc lo-
vassag €s a gyalogsig kozott
sz€les rés tamadt, és délutan
3 ¢ra tajban Heister tdbornok
a lovastdmadast ide iranyitot-
ta. A bajt tetézte, hogy egy szo-
kevény németekbdl all6 ku-
ruc zdszldalj a csata kézben
atallt az ellenséghez. A kuruc
sereg szarnyait az ellenséges
roham visszanyomta, és esté-
re Rékdczi a centrummal is el-
hagyta a csatateret.

A csészériak nem {ildozték
a kurucokat, de a nagyszom-
bati csata gydztesei Ok lettek.
A csatdban a kurucok mintegy
400, mig a csdszariak tobb
mint 600 katonat veszitettek.

i ™ L FER Ve
= ey
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Cimervirago
gok

Cimerndvények (Plantae heraldicae) azok a no-
vények, amelyek valamely nemzet vagy csaldd ci-
merét diszitik. Tagabb értelemben tekintve szdmos
nemzetnek van olyan hivatalos cimerndvénye vagy
,hem hivatalos”, de kdzmegegyezésen alapuldé no-
vényi szimbdluma — némely esetben akar tobb is —,
amely nem szerepel az illet§ orszdg hivatalos cime-
rében. SGt akadnak nemzetek, ahol még nemzeti vi-
rdgot és nemzeti fat is megkiilonboztetnek.

A liliom a Bourbonok cimerviriga.

A rézsa az a Tudorok 6ta az angol kirdlyok ci-
mervirdga.

A tulipdn az Osman-hazbdl szarmazd torokok
cimerviraga.

A hironisi—krizantém a japan csdszar csalddi ci-
merének virdga, és a Paulownia imperialia hdrom
levele és harom virdga a japan csdszdr csalddi ci-
merének virdga.

A bogéancs Skécia cimervirdga.

A l6here (shamrock) Irorszdg cimervirdga

Francia liliom d

A mesés kelet
kincseirdl szélva
tobb francia kréni-
kés is megemlitet-
te ezt a novényt. A
keresztes lovagok
vitték haza Euré-
paba az els§ né-
hany szal liliomot.
A francidk akkori
kiralya, VII. Lajos
— francidul Louis —
(1137-1180) az-
tdn népszerdsitette
a novényt. Roéla is
nevezték el, el6szor Louis virdgdnak, majd a
,Louis”’-bdl szép lassan ,lis” lett — s ebbdl szdrma-
zik a liliom sz6 is.

Attdl kezdve a francia katondk ilyen virdgot vi-
seltek, s ennek koszonheti a kirdlyi haz jelképe, a
Bourbon-liliom Iétrejottét a 17. szdzadban.

° »
Adventi koszoru

A keresztény kultirkdrben a december 25-ét,
Jézus sziiletésének napjat megel6z6 négy hét az
adventi idGszak.

Az advent sz0 jelentése eljovetel; a latin
adventus Domini kifejezésbdl szarmzik, ami annyit
tesz: az Ur eljovetele. Régebben egyes vidékeken
,kisbojtnek” is nevezték ezt az idfszakot.

Advent elsG vasarnapja, a keresztény egyhazi év
els6 napja, mindig november 27. és december 3. kozé
esik. A vilagité gyertydk szdmanak novekedése szim-
bolizdlja a novekvd fényt, amelyet Isten Jézusban ad
kardcsonykor a varakozénak. Minden gyertya egy-
egy fogalmat szimbolizal: hit, remény, orom, szeretet.

Az els6 adventi koszorut Johann Hinrich Wichern,
az evangelikus szeretetszolgélat elinditdja allitotta
Ossze. Az dltala alapitott szeretetotthonban fabol ké-
sziilt koszorut készitettek, amelyre 23 gyertya keriilt,
ebbdl 4 nagyobb a vasdrnapokat, a 19 kisebb a hét-
koznapokat jelké-
pezte. Manapsag
mar csak négy
gyertyat szokds a
koszortra tenni. A
gyertyak hagyo-
ményos szine: 3
lila, egy rézsaszin.

= A4 mi nyeluiink
& N\yelvében

e
,.-'.\ [} » » »
N ¢l az iro

Részlet

Akadnak koltSk, irék, akik nem anyanyel-
viikon, hanem egy masik nyelven irjdk mivei-
ket, de ha megkérdezziik Sket, kideriil, hogy szinte
mind az anyanyelviikon gondolkoznak. Azon a
nyelven, amelyet a sziil6foldiinkkel egyiitt kapunk
anyanktol, apanktdl s ,,a j6 oregektdl”, mint vala-
mi csodainget, amely veliink névekszik, amelyet
soha nem vethetiink le, s amelyet nem vehet el
t6liink senki. Egy-egy szindrnyalat, a szabds, a
diszités, a hajlatok ive, egy-egy folt néha azt is
elarulja, hogy az orszdg melyik szogletébdl jot-
tlink, milyen nyelvjardshoz tartozunk. Minden
okunk megvan rd, hogy a nagyvallalkozdsok, a
nagy lizemek, a tomeges termékek kordban, a
nagy kiegyenlit6dés biivoletében, amikor a nyelv-
ben is a konfekcié népszerdsodik, ne szégyell-
jik, hanem biiszkén &rizziik a gyerekkori nyelv
kedves és sajatos izeit, a sz6 szoros értelmében
vett édesanyai nyelviinket.

Bertok Laszlo
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Szerkeszti:
KovacsErika

A 2012/4. szam rejtve-
nyeinek megfejtése

16. oldal

A penna a toll, a palajbdsz a ceruza, a kalamd-
ris a tintatarté mdra elavult megnevezése.

20. oldal

A felsorolt valamennyi termésnek (galagonya,
csipkebogyd, madarberkenye, a tiszafa termése)
vOros a szine.

22. oldal

A véka (rtartalma 25-30 liter

23. oldal

Fiilét-farkat leereszti; Szomort, mint a harom-
napos esds 1dg; A fél fogara sem elég; Itt a kezem,
nem diszndlab!; Futott, mintha szemét vették vol-
na; A fele sem tréfa; (Nem tekintettiik hibanak,ha
valaki a Szégyen a futds, de hasznos kozmondast
is a szolasokhoz sorolta.)

29. oldal

Osszetett szavak: Konyv

Varosépités: Kecskemét, Bataszék, Szombat-
hely, Abasar, Zalakaros

Csigabiga, gyere Kki!

Erdei keresztrejtvény: Roka és a Gomba

Melyik kozmondast irtuk helyesen? Ne fuss
olyan szekér utdn, amelyik nem vesz fel.

Konyvet nyert: Kdddr Cintia, Mata Barbara,
Mata Jdnos (Halabor),

22 » °

A2 0s2 szinei

2012/4. szamunkban palyazatot hirdettiink Az Jsz
szinei cimmel. Az 6sz ihlette verseket, meséket, rajzo-
kat, termésképeket, jatékokat, fényképeket vartunk. Ki-
csit csaloédtunk, mert nagyon kevés palyamunka érke-
zett a szerkesztGségbe. Mindosszesen 8 rajzot kaptunk.
A bekiildott rajzok viszont szépek, igy valamennyien
jutalomban részesiilnek. Kik a jutalmazottak? Gyorke
Nikoletta (Csap), Balogh Bianka, Horvath Beatrix
(Kovészd), Mata Barbara és Mata Janos (Haldbor),
Barna Alexandra (Janosi), Bocskor Agota, Maté
Mark (Nagybereg). A pélyazatra érkezett tobbi anya-
got a kovetkezd szdmban kozoljiik.

Gratuldlunk! Az ajdndékcsomagot az Irka ter-
jesztGje 4altal kapjatok meg.

Kivansag
a kiskutyamrol

Hullocsillagtdl az égen
azt kivinom majd egyszer,
adja vissza Macit nékem,
hadd oleljem ezerszer.

Ha sokat ugat — hadd ugasson,
kit érdekel az is mar,

ha lathatom a rég nem latott
kincset ér§ kiskutyam.

Ugy szeretném, ahogy régen,
mint amikor itt volt még.
Ugy etetném, ahogy régen,
amikor enni kért.

Ugy vigydzndm almat sokszor,
mint az § Orangyala.

Feje alatt lenne ingem,
betakarna pongyola.

De ha kivansdgom nem teljesiil,
csupan az is elég madr,

hogy tudom, a mennyben van
és orokké énram var.

Elég, hogy tudom,

volt egy ilyen kiskutydm,

hogy szeretett és sokat nézett
édesen és kis butan.

Elég, ha § is tudja,

hogy & volt az én édesem.

Szerettem, ha sokat nézett

kis butan, de édesen.
Huszar Ivett, 8. osztdly, Som
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A\ Tuesok és a Hangya

El678 szdmunkban olvashattdtok Hedge Hog A tii-
csok és a hangya cimii meséjét. Kértiik, irjdtok meg a
véleményeteket, s a ti mese-vdltozatotokat.

Elscként Szemszicsko Donatella vdlasza érkezett meg.
Donatella jutalomkdnyvet kap az Irkatol.

Tovdbbra is vdrjuk véleményeteket és sajdt meséteket.

Nekem ez a mese nagyon tetszett. Az a rész tetszett a
legjobban, ahol arrdl ir a szerz8, hogy a hangya szorgal-
masan dolgozott minden évszakban. Meg nem allt még a
tlicsok muzsikdjara sem.

S az nem tetszett, hogy a tiicskot elhivtak fellépni
messzi-messzi varosokba, és nem dolgozott. De szerin-
tem nem helyes, hogy a pénzbdl plazmatévét vett. Dol-
goznia kellett volna, és az erd6bdl élelmet gyfijtenie. De
rendes volt t6le, hogy befogadta a hangyat télére...

Az én mesém: A tiicsok és a hangya

Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer egy tiicsok és
egy hangya. Nagyon j6 bardtsagban éltek ketten. Mindig
a tiicsok segitett a hangyanak télire élelmet elraktarozni.
Es mikor végeztek a betakaritdssal, a tiicsok vigan mu-
zsikalt, s a hangya boldogan hallgatta azt.

Am egy szép tavaszi napon a hangya kitakaritotta az
otthondt s Ujjaépitette, de ebben mar a tiicsok nem segitett
neki. Gondolta magdban a hangya, biztosan elfdradt a sok
muzsikdldsban és lepihent...

Az évszakok teltek-multak, de a tiicsok a hangydnak nem
segitett élelmet bevinni a raktarba. A hangya ezt nagyon fur-
csdllta, és egy napon megkereste a tiicskot. Azt mondta neki:

— Hallod-e, te tiicsok, mi iitdtt hat beléd? A hazamat
nem segitettél rendbehozni, a kamrdba nem hordtal ve-
lem élelmet. Mi van teveled!?

—Hat, hangya baratom, meguntam neked segiteni, élel-
met bevinni, gondoltam, muzsikélok, nem pedig élelmet
hordozok a te kamradba. Ha én csak az élelmet cipelném,
nem élvezném ki az évszakokat.

— Hat akkor, tiicsok barditom — mondta a hangya —,
muzsikald csak végig az évszakokat, de az én hdzamba
tobbet be nem jossz!

— J6l van, ha nem engedsz, nem megyek — mondta a
tlicsok —, de most hagyj, hadd muzsikéljak tovébb...

Igy teltek, miltak a hénapok, eljott a tél. A tiicsok
nagyon elkezdett fazni. Ko6tott egy silat a nyakéba, s el-
indult hajlékot keresni maganak. Kopogtatott itt is, ott
is, de sehol nem fogadtak be.

Egyszer rabukkant hangya bardtja hdzdra. A tiicsok
nagyon megériilt, s bekopogtatott az ajton.

— Kip-kop, van ott valaki? — érdekl&dott a tlicsok.

— Megyek, megyek, egy pillanat — felelte a hangya.

— Jaj, hangya pajtas, majd meghalok, ugy fazok, kér-
lek, fogadj be!

A hangya igy szolt:

— Gyere be, foglalj helyet! Kérsz egy bogre forrd kakadt?

— Igen, kérek, j6 lenne — felelte a tiicsok.

A hangya gondosan betakargatta a tiicskot, s az a forrd
kakaét kortyolgatva elmesélte, mi tortént vele.

— Nalatod, hangya pajtéas, fogadj vissza, megbantam,
hogy nem segitettem neked. Most mar megtanultam, hogy
a baritoknak segiteni kell.

— Persze, hogy visszafogadlak! En is megtanultam, hogy
abaratokkal kedvesen kell banni — mosolygott hangya pajtas.

S teltek, multak a hénapok, a tiicsok és a hangya
megtanulta, hogyan kell banni egy baréttal, s kibékiil-
tek. A tiicsok és a hangya megfogadta, hogy mindenben
segiteni fogjak egymast.

Igy éltek boldogan, mig meg nem haltak.

Szemszicské Donatella, 4. osztdly, Nagygejoc

Kedves Irkal

Bacsi Bogldrka vagyok, 4. a osztdlyos tanu-
lo. Magyar nyelvbdl volt egy témdnk, ami a szii-
lofoldiinkrdl szolt. Fogalmazdst kellett irni, s a tandrnd mond-
ta, hogy versrészlettel is kiegészithetjiik. En igy dontottem, hogy
sajdt verset irok. Szeretmém az Irka-olvasoknak is megmutami.

Sziilofoldem szépsége és josdga

Karpataljan sziilettem. Aprilis 13-4n. A tdj csoda-
sz€p volt, a fenySk susogé dala hallatszott fel az égig.
A madarak énekeltek, és a picinyke hévirag is kidugta a
fejecskéjét. A hegyekben és a réteken lassan felébredt
minden. A méhek virdgport gydjtottek és a lepkék is
vigan jatszadoztak. Csorgedeztek a patakok, melyek a
napsugar fényétsl csillogtak-villogtak. A kis pacsirtdk
sem hagytdk abba dalukat, s az felrebbent az égig.

A hegyek mogiil Rah6nal a két Tisza is 6sszetaldlko-
zik, s utdna egyiitt csordogdlnak. Szeretem szépségét,

hangjat és hosszusagat, mert ez a mi sz€p és csoddlatos
folyénk. Kanyargdn folydogél, ahogy Isten megterem-
tette.

A csalddommal nyaron sokat kirdndulunk és utazunk.
Vasarnaponként kimegylink a Tiszdra.

Ahol sziiletik az ember, az a legcsoddlatosabb hely.

A Karpatok

Itt sziilettem én, ezen a tdjon,
ahol a hegyek oridsok.
Hallom a fenydk szép daldt,

a Tisza csordogdldsat.
Rahondl a két Tisza taldlkozik,
s egyiitt szépen folyik.

A hegyek délceg oridsok,

Ok a mi hegyeink: a szép Kdrpdtok.
Madarak dala szdll magasra,
a kék ég a szavdt hallja.
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Japan szembekotosdi

tartézkodik, és a szeme be van kotve. O a ,madar”.

A korben levSk a madar koriil jarnak, és a kovet-
kezS monddkat ismétlik: A

Maddr, madadr, '

kalitkdba zdrva,

mikor jossz ki

végre, kismaddrka?

Es miutdn tobbszor koriiljarjak, megédllnak és
megkérdezik: ,,Ki van mogotted?”

A madar ekkor egyik jatékostarsa nevét mondja.
Ha nem talélta el, a jaték folytatddik, ha azonban el- P
taldlta a hata mogott allé nevét, az lesz az 1j madar,

és neki kotik be a szemét. L l(illai ssCm b(’kﬁt(’)’S(li

A jatékosok korben allnak, egyikiik a kor kozepén | 4 I - oy
/ o \

A, —r—

A jatékcsoport egyik tagjanak a szeme be van kot-
ve. O a ,vak tydk”, a tobbiek a csirkék. A ,,vak” jaté-
kos kinyujtott karokkal tapogat maga koriil, é€s hivo-
gat6 hangot ismétel, igy: Csoo! Csoo! Mintha azt mon-
dana: ,,Gyertek, és keressétek meg anyatokat!”A csir-
kék korben szaladnak, és igyekeznek anyjukat meg-
érinteni anélkiil, hogy az megfogna &ket. Az a csirke,
amelyet a tyik megfogott, helyet cserél vele.

g

Afrikai ssembekotosdi (&3 O

A jatékosok korben éllnak; a kordn beliil pedig |
két tarsuk tartézkodik, akiknek szeme be van kotve.

Az egyik ,,vak” jatékos két kis botot tart a kezében,
ezeket gyakran Osszelitogeti, hogy tartézkodasi helyét a
masiknak jelezze. A masik ,,vak” dolga az, hogy elérje
és megfogja tarsat. E célbdl egy kis vdszon vagy szovet- -
darab van ndla, mikozben a botok hangja utdn igazodva
tarsa felé Iépdel, ezt lengeti, hogy megcsapja vele 6t. Ha )
kendGjével elérte a botokkal kopogtat6t, akkor abbdl lesz —
az 1j fogo, a régi fogd pedig bedll a korbe.
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Néema szavak

Keressétek meg a hidnyzé maganhangzoékat!
Melyik sz6 van a jelolt helyen?
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Szodokusuli

A megadott szamok segitségével toltsd ki az
iires négyzeteket
tgy, hogy egy-
egy sorban, 0sz-
lopban és na-
gyobb négyzet- 3 2
ben minden szam
csak egyszer for- 1 2
duljon el§! Az el-

helyezend§ sza-
mok: 1, 2, 3, 4.
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Eszperente level

Szeretetem jelét vedd kedvesen. Kerte
mes termése, belseje édes nedvvel telt, nempsgse-
kély tekévé tekeredett. |

Oszpirenté vala$s
Otot mszo‘%gbbsz@—rmﬂﬁ;dgn his '

zold tékéf}j}t z6nom. T~

Oszd hatfele

Hérom egyenes vonallal kdss 0ssze két-két kii-
16nbdz8 szdmot gy, hogy minden teriiletre jus-
son egy kisebb és egy nagyobb virdg is!

5= -1
T L%
*
e 2

H_ I%_. 1 | _'

Madarak

A felsorolt szavakbél olyan Osszetett szavakat
kell alkotnod, melyek egyben madarnevek is.

0sz OLYV
CITROM GALAMB
EGERESZ PINTY
MEGGY CINEGE
SZEN APO
VAD SARMANY
OKOR VAGO
FENYO SZEM
Bekiildési hatarido:
C 2013. januar 25. )
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Csengettyuk

E csengdk latvanyosak, ha eziist- vagy aranypapirbol késziil-
nek (a behajtasnak fehér a hatoldala).

8. Normdl papirbdl kell késziteni!
Q_ Cgavarni!
10. Kinyitni a belsd részét!
11. |deiglenesen visszahajtani
a tetel-ri-t 85 az aljat az eredeti pozicidba.
14, Fél-szélességig behajtani
€5 vissza ha‘gtsni az elGzd helyzetbe,
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“Ceorba Cydzd v H“" ] /
«Ho-hivogato - _~|

De j6 volna, ha volna, £ . ,"’ "-.,L

ha hé hullna halomba! T A,

Ha mar ligYSinCS levél se, - 4 .-....._-_.Z:.-- .__.--':' x,\lﬁ? //6#-

betakarna a tél mindent fehérbe. e f"f I/ :'.":..H “r;»- o 4";
L . '_-:—"’“" L

Kétkardcsony utoljan O,Svath EI‘ZSCth ) :

~Unnepnapok kihunytdn “

" faks végen sz éwnek M\ Fi2 Télapé elaludt

de jol esne kevés derti a szivnek.

Ilyen csoddt mér ki latott?
Télen nyilé hévirdgot?
Hét ez bizony megesetty

Hét all6 nap havazna? D
Ha tenné is, mi haszna? (- |
A hé aldl csak tjra

az a csuf sar feketéllve kibujna. Igy tortént a nagy eset: ) :-1-"’-:.
Az oreg Tél elaludt, |
Kevés derli mi lenne? nyitva hagyta a kaput. .

Napsugarnak tobb se kellett,
belopddzott, siitni kezdett.
i El is olvadt mind a hé.

o Futott, futott Télapo.
Futott, futott sebbel-lobbal,
Nagy haraggal, veres orral, »
Elmadllott a suba rajta, ey
csizmdja is cserbenhagyta, r‘.u‘,_
kucsma sincs mar a fején. ;‘ /el
Agrélszakadt lett szegény... =

Szépségtapasz a sebre:
alatta, mint elGtte,
ami sajgott, igysem engeszteldne!

“% Azért mégis, ha igy is,

" ha ez csoppet segit is, %
de j6 volna, ha volna,
ha a friss ho falut, varost bevonna!

B . I1 __1| I + __ 'g >
Fecske Csaba A Kanyadl c%andor _ET
Kal'ac.sony ejjel Fulig kuesma
Karacsony éjjel "1-' T~ o Fiilig kucsma, gyapjukendo ;4 Q

Ha csillag elalszik
Halkan puha hépihe szall,
Gyémant zuzmara izzik

Csond sirtjében
Csengdk szava ott muzsikal.

Ideért az 1j esztendd.

A csizmdjan csengd patko,
A subdjan araszos ho. !
Hi de j6, az a j6, 5 \
Hogyha térdig ér a hoé!

De azért, hogy meg ne fagyjon,
Ki teheti, ajtét nyisson!

Engedje be, bebebe, ide a jo [
| Mir szarvasagancson a Hold melegbe!

Volgy mélyében eziist fény Hi de jo, az a jo,

= Béarsonyon omlé / :"l hogyha térdig ér a ho! "
Csengdk szava arra bolyon_g,'J'r:g T
ik T e

Friss liliomhd
A fenyves eziistjén...

T,
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DONGICSELO
Bodai Soos Judit
Japuse

Amikor a Tél megrazza a szakallét, hullani kezd
a hé a Foldon. Janudr, a Tél kozEépsd fia, kisgyer-
mek kordban nagyon irigyelte ezért édesapjat. Sze-
rette volna, ha neki is van valami hasonlé tudoma-
nya, de ahhoz persze még mindenképpen kicsi volt,
hogy szakallt ndvesszen. Mivel azonban ez a do-
log annyira érdekelte, hogy emiatt rengeteget nyag-
gatta sziileit, apja megengedte, hogy segitsen meg-
rajzolni a hépelyhek mintéjat.

A kis Janudr az elején nagyon oOriilt ennek a fel-
adatnak, és rendkiviil igyesnek bizonyult; szebb-
nél szebb mintdkat formazott a hépelyhekbdl. So-
kan megcsodaltdk munkdit, és gyakran dicsérget-
ték ligyességét.

Hamarosan viszont, Ugy érezte, a sok dicséret
ellenére is, hogy neki ez nem elég. Arra vagyott,
hogy hatalmas virdgokat rajzolhasson, Oridsi ké-

Talalos kérdésel

L}

Barlang mélye az én hazdm,

Itt élem vildgom, -
Télen alszom, nydron meg a kerek erdSt jarom.
Azt se banndm, ha az erdd |

Csupa mézz¢ vélna,
Bar nem tudom, hogy akkor
majd hol terem a_mélna!

(9yoDut)
Fehérpokréc egész f6ldon,
nem is szovik, az égbdl jon.
(o1)

Ismeriink egy magas fat,

Rajta épp tizenkét ag,™

Négy fészek mindegyiken,-

Hét tojas a-fészekben. s

(yodvu-sa-y212y yodpuoy ‘1)
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peket kompondlhasson. Fantdzidja hatartalan volt;
lendiiletes, nagy iveket, ezernyi mintét, alakot kép-
zelt maga elé, de hidba, mert ceruzdjaval csak apré
csillagocskadkat lehetett formazni, amikbdl csak kis
hépelyheket tudott sszerakosgatni. Igy nem cso-
da, hogy egy id6 utan mar cseppet sem élvezte a
munkdt, rdunt, mert szabadsagra vagyott.

Volt Janudrnak egy unokatestvére és egyben leg-
kedvesebb jatsz6pajtisa: Marcius. O volt a Tavasz
legidSsebb fia. Neki panaszkodott egyszer munkaja
unalmassagarol a kisfid, amikor is Marciusnak hir-
telen eszébe jutott valami. Kotoraszott egy darabig a
zsebeiben, végiil el6huzott egy ceruzat, pontosab-
ban egy fél ceruzit, és odaadta Janudrnak.

— Mit kezdjek én ezzel? — kérdezte csodilkoz-
va a fid. — Van nekem éppen elég ceruzam.

— Tudom - vélaszolta Marcius mosolyogva —, de
€z varazsceruza. Edesanyeimé volt, de eltorott, és ki-
dobta a szemétbe. En pedig kimentettem onnan, és
most neked adom, mert lehet, hogy hasznat veheted.

— Azt mondod, hogy varazsceruza? — kérdezte
Januéar csillogé szemekkel.

— Igen, édesanyam ezzel szokott szivarvanyt
rajzolni az égre. Talan te is rajzolhatndl szivarvanyt
vele, vagy barmi mast, hisz olyan iigyesen rajzolsz.

Januir megkoszonte és zsebre vagta a vardzs-
ceruzat, és csak este vette el§ djra, amikor barétja
mar hazament. Egyediil szerette volna kiprébal-
ni, mert félt a kudarctél, és szégyellte volna ma-
gat, ha valami rosszul sikertil.

Kezébe fogta a kis ceruzacsonkot, és megpré-
balt vele szivarvanyt rajzolni az égre, amint azt nagy-
nénje teszi, de hidba prébélkozott, nem jart sikerrel.
Mair éppen el akarta hajitani a haszontalannak tiing
eszkozt, amikor észrevette, hogy a Foldon, a hazak
befagyott ablakiivegein megjelent a szivarvany ive,
pontosan tgy, ahogyan & rajzolta.

Megoriilt a felfedezésnek, de nem volt benne biz-
tos, hogy ez csakugyan az § keze munkdja, ezért
gyorsan rajzolt egy kis virdgocskat, és csoddk cso-
ddjara, ez a kis virdg is rogton megjelent a hazak
ablakain.

,Nagyszerli — gondolta —, most végre szaba-
don rajzolhatok, amit csak akarok!” Es val6ban
igy lett. Egész éjszaka dolgozott, és reggelre, mire
felébredtek a Foldon az emberek, szebbnél szebb
jégvirdgok boritottdk be ablakiivegeiket.

Ett6] a naptdl kezdve, a jégvirdgok rajzolasa
lett Januar kedvenc 1dGtoltése, és mindenki, aki
latta, nagyon meg volt elégedve munkaival.

Amikor a Tavasz meghallotta, hogy mi tortént,
megajandékozta unokadccsét egy egész készlet
varazsceruzaval, hogy Januar az § ablakaira is
tudjon mindig jégvirdgot rajzolni.




DONGICSELO

Hoesésben

Sok kiilonféle hopehely hull a héemberre. Vannak azonban egyformak is, meg-
taldlod Gket?
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Volt egyszer egy pajkos kis
napsugér. Hidba csititotta édesap-
ja, az 6reg Nap, nem akart fent
maradni a felh6k kozt, mindig
arra vagyott, hogy lent szaladgél-
jon a foldon. Fehér takard bori-
tott mindent, falvak, varosok, me-
z8k ho alatt szunnyadoztak, ami-
kor a kis Napsugarka megint csak
odadllt az édesapja elé:

— Engedj le engem a foldre, hadd
vigyek meleget mindenkinek!

— Nincs még itt annak az ideje
— csovélta a fejét az oreg Nap. —
Egymagad tgysem tudod legydz-
ni a mi nagy régi ellenségeinket:
H6, Jég és Hideg uralkodik most
odalent.

— No, majd én megbirkézom
veliik egyediil is! — hiizta ki magét
a Napsugérka, és meg sem vdrva
apja vélaszat, egy szempillantds
alatt lesiklott a foldre.

Odalent mindenfelé nagy fe-
hérség fogadta, Napsugérka kisze-
melt hit egyetlen sotét pontot és
odasettenkedett.

— Mmm — mordult el a sotét
folt, merthogy éppen egy téli al-
mat alvé mackot ébresztgetett
Napsugarka, — Eredj innen,
hagyjal még aludni!

Azzal a masik oldal4ra for-
dult, Napsugarka meg ijedten
visszaroppent a felh6k folé. El
is panaszolta mindjart apjdnak,
hogyan jart.

— Ugye, mondtam, hogy nincs
még itt az ideje. Véarjal tiirelmesen!

Csakhogy Napsugdrka nem
szeretett varni. Eppen csak egyet
szunditott, és maris a fold felé te-
kintgetett. Most mar nemcsak egy
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Varkonyi Endre

(mese)

nagy fekete foltot latott, hanem sok
apr6 fekete pont latszott a hdéban.
Nem is kérdezett semmit, hanem
egy 6vatlan pillanatban megint tt-
nak indult. A fekete pontok pedig
Napsugdrka lattdn egyszeriien
szarnyra kaptak, korbe-korbe rop-
kodtek, dgy kidltoztak Napsugérka
felé:

— Kér, kidr még jonnodd! Olyan
szép a fehér ho, jol illik a fekete
bunddnkhoz! Kar, kar, hagyd még
nekiink meg a telet!

Biztosan kitalaltatok: egy csa-
pat varju kozé széllt le masodjara
Napsugédrka. A cstinya madarak
14ttdn meg is szeppent, odébb is 4llt.
Hanem most mar nem repiilt fel
egészen az apjdig, szégyellte eldt-
te a sok kudarcot. Egy kis felh§ lett
a partfogdja, annak a szélébe bujt,
aranyos is lett tle mindjart a fel-
h6cske szegélye! Onnan nézte
Napsugérka, hogy bizony a foldon
még mindig fdj a sz€l, és hordja a
havat! Laitta, 4gy van minden,
ahogy édesapja megmondta: HG,
Jég, és Hideg uralkodik mindeniitt.

Vitte, vitte a felhd Napsugarkat
és kozben egyre jobban Osszeba-
ratkoztak. Napsugérka is elmond-
ta a banatat, hogy kétszer is felsiilt
a Téllel! A felh6 mar sokfelé jart,
id&sebb is, tapasztaltabb is volt,
gondolkodott kicsit, majd igy szolt:

— Tudod mit? Prébéld meg még
egyszer! Ne busulj, én majd segi-
tek neked!

Mentek, mentek, Napsugérka
mar azt hitte, sose lesz vége ennek
az utnak, amikor megszolalt a felhd:

— Most sz4llj le oda, ahol a fehér
haztets alatt kis feketeségek rop-
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Reégen vaet veadeg I (<

kddnek, de gyors legyél, mint a
villam!

Napsugérka harmadszor is le-
siklott a foldre. EI6bb megijedt
egy kicsit, azt hitte, megint a var-
jakkal taldlkozik, de aztan latta,
hogy villas farkd kismadarak rop-
kddnek koriildtte nagy drommel!

— Csivit, csivit, itt a tavasz! Csivit,
csivit, melegitsél, Napsugérka!

O pedig nem akarta elhinni a
fecskék szavit! Tényleg nem
utasitjdk el?

— Ti mondjatok csak ezt egye-
diil. Csak akkor maradok itt, ha
m4éstol is hallom! — mondta a
fecskéknek.

— Kelep, kelep, kellesz, kel-
lesz! — kiabdlta a hosszu labu
gblya is, mikdzben kereste a ta-
valyi fészkét.

Napsugarka mosolyatdl egy-
szeriben megszépiilt minden: a
mez0k, az erddk, virdgok bodlo-
gattak mindeniitt. A H6, a Jég,
és a Hideg mar olyan messze
jart, hogy latni se lehetett Sket.
Ekkor Napsugdrka megpillan-
totta az 6reg Napot, azt hitte, apja
haragszik r4, de az csak mele-
gen mosolygott, és azt mondta:

— Most mér szabadon futka-
rozhatsz a f6ldon, mert eljétt az
ideje. Ha nem hiszed, nézd meg
magad!

S valéban: kimészott bar-
langjabol a mackd, és viddman
hemperg6zni kezdett a fiiben.
Miér 6 is nagyon Oriilt a tél mu-
ldsénak!

Napsugérka pedig boldogan
futkarozott mindenfelé, hogy fel-
ébressze a természetet.



